Praktilised juhendid ja vahendi

Aprill 2025

. Y

neuaa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

Pereliikmete otsimine ja
tuvastamine varjupaiga-
ja randehalduse

maaruse alusel

2. valjaanne




reuaa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

Il osa. Pereliikmete otsimine ja tuvastamine
varjupaiga- ja randehalduse maaruse alusel

Aprill 2025



Lahtilitlus

Juhend ei piira p6himotet, et ainult Euroopa Liidu Kohus saab anda ELi digusele
autoriteetse tolgenduse.

Rahvusvahelise kaitse andmise v0i sellest keeldumise otsus ei tohi kunagi pohineda
pereliikmete otsimiseks ELi ametiasutuste tehtud putdluste tulemustel.




19. jaanuaril 2022 sai Euroopa Varjupaigakisimuste Tugiametist (EASO) Euroopa Liidu
Varjupaigaamet (EUAA). K&iki viiteid EASO-le, EASO toodetele ja organitele tuleb kasitada
viidetena EUAA-le.

reuoa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

Kasikiri valmis veebruaris 2025

Euroopa Liidu Varjupaigaamet (EUAA) ega Uikski tema nimel tegutsev isik ei vastuta
kdesolevas vdljaandes sisalduva teabe kasutamise eest.

Luxembourg: Euroopa Liidu Véljaannete Talitus, 2026
Print ISBN 978-92-9418-270-8  do0i:10.2847/7642031 BZ-01-25-005-ET-C
PDF ISBN 978-92-9418-271-5 doi:10.2847/4901655  BZ-01-25-005-ET-N

© Euroopa Liidu Varjupaigaamet (EUAA), 2026
Taasesitamine on lubatud tingimusel, et viidatakse allikale.

Selliste elementide kasutamiseks v3i paljundamiseks, mis ei kuulu EUAA-le, voib olla vaja
taotleda luba otse diguste omajalt. EUAA-I ei ole autoridigust jargmistele elementidele:
— esikaane illustratsioon, lolloj © AdobeStock



VARJUPAIGA- JA RANDEHALDUSE MAARUSE ALUSEL PERELIIKMETE OTSIMINE JA TUVASTAMINE L

Sisukord

[ | Y= o T [ TR 5
OIGUSTAAMISTIK ....ecueeerrrerererereresesesenesesesessesssssssssssesesssesesssesssssssssssesssssssssssssesssssesssssssssssssssssssssssssses 6
Varjupaiga- ja randehalduUSE MEEIUS ......coecveieieerieieeeeieteeste et tete e se s sessessessesassessessesensen 6
Varjupaiga- ja randehalduse maaruse uuendused .........ccccoeveeveeeniereeeneneereeeseseeeens 7

Teisese raNde @NNETAMINE ...ttt et 7

Peresidemete koht ja tdhtsus vastutuskriteeriumides ........ccccoeveveveneeceeciereneeene, 8

Vastutuse maaramise menetlus varjupaiga- ja randehalduse maaruses............... 9

Taotleja peresSidemed ELIS.......c ettt 10
SORUVUSKIQUSEI (AITIKKEI 34) ....vceieieieiieieiieeeette ettt et ass st as e e esasnees 12
Kaalutlusdiguse satted (artiKKel 35) ......ccoveeiieiieeeeeeeeeie et 13

Rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise eest vastutava EL+ riigi
MAAramMISE tANTAJAA ....ccvieeeeeee ettt 13

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse kohased pereliikmete otsimise menetlusega

SEOtUA KONUSTUSEU...cuuueiiiiiiiiiiinnnniiiicnsssnnnneniiccsssssssnnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssss 16
TEADE ESITAMINE ...ttt ettt ettt ettt be st et eseebeste st eneeseseneenanne 16
Pereliikmete otsimise VOIMAIUSE .........coeieiieiieeeeeeteeeeteve et 16

Pereliikmete otsimise organisatSiooNid ........cceceieirieciecireneceeeeeee e 16

Menetlus ja ISIKIIK VESTIUS ..ottt 16

Taotleja abistamine pereliikmete otsimise organisatsioonidega suhtlemisel...... 17
OIGUSNOUSTAMING ...t s et es e s eseees e seees e eesea 17
Eelisjarjekorras [8bIiVaatamiNe ...ttt ettt 18

Perekonna taaslihinemise menetluste rohutamine ja neile tédhelepanu

POOTAMINE ...ttt ettt te et teste st e e e be st e e eseesesteseeseetessesaesassansassasessassaseesesansaseans 18
Varajane avastamine ja edasiSUUNAMINEG .......cccevereeeeieniereeeeeetesee e ee e sresseessenns 19
Perekonna taasilihinemise juhtumite prioriseerimine mdlemas EL+ riigis.............. 19

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse uksuste, ametiasutuste ja

organisatsSiooNide KOOSTOO ......cceivueieieeieieieeteteeeete ettt a e be s e sa s 20

Teabe esitajate, juhtumiametnike, esindajate ja taotleja ennetav tegevus......... 20

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse uksuses piisavate ressursside tagamine................... 20
Pereliikmete otsimise menetluse etapiline korraldamine............eeeeeeeeeerrrrcceeeeeeccerssnneeeeeececnns 23
1. TAUSTAKONTIOI] ..ottt sa e besens 24
Viide pereliikmete kohta ELt riKideS ...t 24

Viivitamatu suunamine asjakohasesse menetiusse.........covevveevneennenneeneneens 25



J EUROOPA LIIDU VARJUPAIGAAMET

2. REGISITEEIIMINE ..ottt ettt et e st s e e st e s et et esasesensesenessesensnne 25

Tahtaegade tEadMINE ...ttt 26

Taotleja voimalike pereliikmete tuvastamine EL+ riikides ........cccccvvevevinecenreeneerenns 26

Taotleja teavitamine tema digustest ja kohustustest.........ccoevveeeccieeneecencieeen, 26

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse vestluse korraldamise véimalus .............. 27

Pereliikmete OtSIMISE VOIM ...ttt seseeens 27

3. Varjupaiga- ja randehalduse maaruse Uksusele SuuNamine .......ccooeeeveenenierenenenienenennens 32

4. VaStULUSE MEETAIMINE ..c.couiuiririeirieieirieerteiererteert ettt ettt et st st b te st as b esesbese e sbesesaesenessenens 33

Juhtumite sGelumine prioriteetide Kaupa......coeoeeieeecieeceeceeeeeeeeee e 34

Saadud teabe [8bIVaatamiNe ...t 34

Jargmiste sammude MEErAMINE ..ottt 36

Isikliku vestluse (varjupaiga- ja randehalduse méaéarus) korraldamine................... 36
Teabepdringute saatmine pereliikmete voi lilalpeetavate leidmiseks ja

TUVASTAMISEKS ...ttt ettt sttt st ens 40

Prioriseerimine taotluse saanud EL+ riigi POOIt......cccecieiverieciriceeeeee e 41

MENELIUSE TUIEIMUS ...ttt ettt ettt ebes 42

Sidusriihmad ja nende roll pereliikmete otsimise menetluses............oeirvceicsseinncneicsseresnnes 44

Pereliikmete otsimise organisatsioonid EL+ FiKides .........ceoveieiveiencniissseinscnicsseisssnicssassssesosenss 50



VARJUPAIGA- JA RANDEHALDUSE MAARUSE ALUSEL PERELIIKMETE OTSIMINE JA TUVASTAMINE L

Liihendid

Lithend Maaratlus

Dublini Ill maarus Euroopa Parlamendi ja nBukogu 26. juuni 2013. aasta maarus (EL)
nr 604/2013, millega kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid
selle liilkmesriigi maaramiseks, kes vastutab mdnes liikkmesriigis
kolmanda riigi kodaniku v&i kodakondsuseta isiku esitatud
rahvusvahelise kaitse taotluse ldbivaatamise eest (uuesti

sOnastatud)
EL+ riigid Euroopa Liidu liikmesriigid ja Schengeni lepinguga thinenud riigid
Island, Liechtenstein, Norra ja Sveits
EUAA Euroopa Liidu Varjupaigaamet
Liikmesriigid Euroopa Liidu liikmesriigid
Vabaiihendused valitsusvalised organisatsioonid
Varjupaiga- ja varjupaiga- ja randehalduse maarus — Euroopa Parlamendi ja
randehalduse noukogu 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1351, mis kasitleb
maarus varjupaiga- ja randehaldust ning millega muudetakse ma&aruseid

(EL) 2021/1147 ja (EL) 2021/1060 ning tunnistatakse kehtetuks
maarus (EL) nr 604/2013 [Dublini lll maarus]

Varjupaiga- ja EL+ riigi ametiasutus (Uksus), kes vastutab rahvusvahelise kaitse
randehalduse taotluse labivaatamise eest vastutava EL+ riigi maaramise
maaruse lksus menetluse labiviimise eest vastavalt varjupaiga- ja randehalduse

maaruse artiklile 52.

Varjupaigamenetluse varjupaigamenetluse maarus — Euroopa Parlamendi ja nGukogu

maarus 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1348, millega luuakse
rahvusvahelise kaitse Uhine menetlus liidus ja tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2013/32/EL
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Oigusraamistik

See on pereliikmete otsimise praktilise juhendi Il osa.

Enne kaesoleva juhendi lugemist on soovitatav tutvuda / osaga: Pereliikmete otsimise
pbhimdtted ja tavad EL+ ja kolmandates riikides. | osas selgitatakse pereliikmete otsimise
moistet, pereliikmete otsimise juhtpdhimdtteid ja pereliikmete otsimise uldisi tavasid EL+ ja
kolmandates riikides. See hdlmab ka terminoloogiat, maaratlusi ja kohaldatava
Oigusraamistiku Ulevaadet.

Il osas keskendutakse pereliikmete otsimisele rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise
eest vastutava EL+ riigi maaramise kontekstis. Siin osas selgitatakse maaruses

(EL) 2024/1351 (varjupaiga- ja randehalduse maarus) (') sdtestatud maaramismenetlust,
pereliikmete otsimisega seotud kohustusi ja menetluse jarkjargulist korraldamist EL+ riigis
viibivate taotleja pereliikmete leidmiseks.

Pereliikmete otsimisel tuleb jargida | osas kirjeldatud pohimdtteid (perekonnaelu austamine,
menetlustagatised, lapse parimate huvide esikohale seadmine ja perekonna taasthinemise
voimaluste aktiivne otsimine). Siin peatiikis keskendutakse varjupaiga- ja randehalduse
maaruse kirjeldusele.

Varjupaiga- ja randehalduse maarus

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse eesmark on leida tasakaal selgete eeskirjade vahel, mis
kasitlevad randehalduse eest vastutuse votmist ja solidaarsuse tagamist Euroopa Liidu
liikmesriikide ja Schengeni lepinguga ihinenud riikide Islandi, Liechtensteini, Norra ja Sveitsi
(EL+ riigid) vahel, et toetada neid, kes on sattunud ebaproportsionaalse surve alla. Selleks on
varjupaiga- ja randehalduse maaruses satestatud randehalduse Uhisraamistik.

Varjupaiga- ja randehalduse maarusega kehtestatakse alaline solidaarsusraamistik, milles
satestatakse vajalikud sammud, tagamaks, et ELi () riigid saavad vajalikud
solidaarsusmeetmed. Iga ELi liikkmesriik v3ib valida, mis liiki solidaarsust ta soovib pakkuda,
mis vOib olla rahvusvahelise kaitse taotlejate voi saajate imberasustamine, rahaline toetus voi
taotluste labivaatamise eest vBetud vastutuse kompenseerimine. Solidaarsusmehhanism ei
kuulu kdesoleva vdljaande kohaldamisalasse.

Varjupaiga- ja randehalduse maaruses on satestatud selged eeskirjad rahvusvahelise kaitse
taotluse labivaatamise eest vastutuse votmise kohta. Isikud, kes soovivad taotleda
rahvusvahelist kaitset, peavad oma taotluse registreerima esimeses sisenemisriigis ja jddma
sellesse riiki, kuni tehakse otsus vastutuse kohta. EL+ riik, kus taotlus on registreeritud, voib
saata taotluse labivaatamise eest vastutamise taotluse teisele EL+ riigile, mida peetakse
varjupaiga- ja randehalduse maaruses satestatud kriteeriumide alusel vastutavaks riigiks.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1351, mis kasitleb varjupaiga- ja
réndehaldust ning millega muudetakse maaruseid (EL) 2021/1147 ja (EL) 2021/1060 ning tunnistatakse kehtetuks
madrus (EL) nr 604/2013 (ELT L, 2024/1351, 22.5.2024).

(3 Varjupaiga- ja randehalduse mé&aruses satestatud solidaarsusmeetmetega seotud satted ei ole siduvad Taani

ega Schengeni lepinguga lihinenud riikide suhtes.
® ‘


https://easo.sharepoint.com/sites/arc/Public/Dublin/Practical_tools/Guidance/Family%20tracing_AMMR/06.%20Drafts/Draft%204.0/•%09https:/euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing-part-i-principles-practices
https://easo.sharepoint.com/sites/arc/Public/Dublin/Practical_tools/Guidance/Family%20tracing_AMMR/06.%20Drafts/Draft%204.0/•%09https:/euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing-part-i-principles-practices
https://easo.sharepoint.com/sites/arc/Public/Dublin/Practical_tools/Guidance/Family%20tracing_AMMR/06.%20Drafts/Draft%204.0/•%09https:/euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing-part-i-principles-practices
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32024R1351&qid=1718369254909
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Kaesolevas juhendis nimetatakse taotluse esitanud riiki ,taotluse esitanud EL+ riigiks®. Taotluse
saanud riiki nimetatakse ,taotluse saanud EL+ riigiks®.

Varjupaiga- ja randehalduse maarusega asendatakse maarus (EL) nr 604/2013
(Dublini Il maarus) (3). Varjupaiga- ja randehalduse maarusega tehakse menetlusse uuendusi,
et tugevdada perekonna kriteeriume ja perekonnaga seotud satete rakendamist.

Uue maaruse satted tahendavad, et taotlejad osalevad vadiksema tdendosusega teiseses
randes. Selle p8hjuseks on kiirem ja thusam menetlus, keskendumine peresidemetele ja
prioriteetide seadmisele ning rohkem teavet kriteeriumide, peresidemete, digusndustamise
diguse ja pogenemise tagajargede kohta.

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse uuendused
Varjupaiga- ja randehalduse maarusega kehtestatakse jargmised kohustused:

* prioriseerida perekonna taasthinemise juhtumeid nii taotluse esitanud kui ka taotluse
saanud EL+ riigi poolt;

* ametiasutuste ja rahvusvahelise kaitse taotlejate kohustus taita pereliikmete otsimise
vorm, nagu on satestatud varjupaiga- ja randehalduse maaruse artiklis 22;

e EL+riikide ametiasutuste kohustus anda taotlejatele ulatuslikku teavet;

e EL+ riikide ametiasutuste kohustus korraldada rahvusvahelise kaitse taotlejatega
esimene isiklik vestlus, et hdlbustada vastutava EL+ riigi maaramist (varjupaiga- ja
randehalduse maaruse kdsitlus).

Sellega kehtestatakse ka:

e vQ@imalused kaasata taotluse esitanud ja taotluse saanud EL+ riikides pereliikmete
otsimise organisatsioone;

e taotleja Gigus taotleda vastuvétmismenetluse ajal digusndustamist;

e uued diplomite ja kvalifikatsioonide kriteeriumid.

Teisese rande ennetamine

Perekonna taaslihinemise juhtumite prioriseerimine ja tagasivétmismenetluste lihtsustamine,
mis vbimaldab EL+ riikidel rohkem réhutada varjupaiga- ja randehalduse mé&éarusega
kehtestatud pereliikmete otsimisele, aitab véltida teisest rdnnet. Menetlus tagab, et taotleja
saab vOimalikult kiiresti taastihineda pereliikme vdi llalpeetavaga, ilma tulemust v3i
Uleandmist liiga kaua ootamata. Eesmark tuvastada potentsiaalsed pereliikmed EL+ riikides
juba territooriumile sisenemise kohas on pereliikmete otsimisel oluline samm. See tagab, et
saab kasutada Oigust pereelule, ja vbimaldab taotlejatel tdhusa menetluse kaudu oma
pereliikmetega seaduslikult Uhineda.

(®) Euroopa Parlamendi ja nGukogu 26. juuni 2013. aasta maarus (EL) nr 604/2013, millega kehtestatakse
kriteeriumid ja mehhanismid selle liikmesriigi mdaramiseks, kes vastutab ménes lilkkmesriigis kolmanda riigi
kodaniku vOi kodakondsuseta isiku esitatud rahvusvahelise kaitse taotluse ldbivaatamise eest (uuesti
sOnastatud) (ELT L 180, 29.6.2013).



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0604&qid=1673428683347
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Lisaks aitab varjupaiga- ja randehalduse maarust rakendada Eurodaci maarus, millega luuakse
varjupaigasiisteemi toetamiseks koostalitlusvdimeline varjupaiga ja rande andmebaas.
Eurodaci andmebaasis on rahvusvahelise kaitse taotlejate sGrmejéljed ja ndokujutised,
isikuandmed ning isikut tdendavate vdi reisidokumentide koopiad. Eurodacis kattesaadav
teave vGimaldab kiiresti maarata vastutava EL+ riigi. Uuesti sbnastatud Eurodaci maaruse ning
varjupaiga- ja randehalduse maaruse kohaste rangemate eeskirjade eesmark on ennetada ja
takistada rahvusvahelise kaitse taotlejate teisest rannet.

Eurodac-siisteem

Eurodaci Uks eesmark on esiteks toetada varjupaiga- ja randehalduse méaaruse rakendamist
ning tGhusalt avastada teisest rannet ELis (%). Selleks vGimaldab Eurodac vorrelda isiku
sdrmejalgi, et leida tema staatus (kas ta on rahvusvahelise kaitse taotleja voi kas EL+ riik on
talle andnud rahvusvahelise kaitse). Kui Eurodac-siisteemis tehakse otsing, naitab
otsingutulemus ka seda, mis EL+ riik vastutab isiku taotluse labivaatamise eest, kui vastutus
on maaratud.

Eurodac vdimaldab ka taotlejate loendamist (taotluste asemel). See seob samale isikule
kuuluvad andmekogumid, mis aitab paremini mdista taotlejate arvu EL+ riikides ja avastada
teisest rannet.

Sdrmejéljed vOetakse ka lile 6-aastastelt lastelt. Kui laps on koos saatjaga, viibib tema
biomeetriliste andmete vétmise ajal kohal pereliige. Kui laps on saatjata, viibib biomeetriliste
andmete votmise juures tema esindaja/eestkostja voi koolitusega isik, kes suudab kaitsta
lapse parimaid huve.

Peresidemete koht ja tahtsus vastutuskriteeriumides

Asjaolu, et taotlejal on EL+ riigis peresidemeid, oli alati esimene kriteerium, mida Dublini

[l mdaruse menetluses (edaspidi ,,Dublini menetlus“) anallilisitakse. Varjupaiga- ja
randehalduse maaruses seda p8himdtet ei muudeta ning seda tugevdatakse mitme
meetmega. Need meetmed on satestatud varjupaiga- ja randehalduse maaruses, et
lahendada Dublini menetluse kohaldamisel tekkinud probleeme. Kolm peamist probleemi on
jargmised:

* peresidemed jdavad tuvastamata;
e pereliikme kohta ei ole piisavalt teavet;

* juhtumi piisavaks uurimiseks ei ole piisavalt aega.

Peresidemete tahtsuse suurendamiseks on EL+ riigid ntiud kohustatud tegema rohkem, et
leida ja tuvastada taotleja pereliikmed EL+ territooriumil EL+ riikide territooriumile saabumise
kohas. See aitab valtida olukordi, kus peresidemed jaavad tuvastamata.

TShus vahend teabe varajaseks kogumiseks on pereliikmete otsimise vorm, mille peab
taotleja taitma vdimalikult Kkiiresti, kuid hiljemalt vestluse ajal, et maarata rahvusvahelise kaitse

: all

() Eurodaci maaruse pohjendus 4.
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taotluse labivaatamise eest vastutav EL+ riik. See tagab, et ametiasutustele on kattesaadav
esialgne teave peresidemete kohta, mida saab seejarel vestlusel tdiendavalt uurida.

Liikmesriigid peaksid voimalikke perejuhtumeid prioriseerima, tagamaks, et selliste juhtumite
asjaolude uurimiseks on piisavalt aega. Prioriteetseks margitud juhtumi korral voivad
juhtumiametnikud juba alustada isiku peresidemete uurimist v3i vdtta ihendust
otsimisorganisatsioonidega (vt | osa punkt 4.2 ,Tehnilised vahendid®).

Vastutuse maaramise menetlus varjupaiga- ja raindehalduse maaruses

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse Ill osas on satestatud kriteeriumid ja mehhanismid, mille
alusel maaratakse, mis EL+ riik vastutab rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise eest.
Menetlusega tagatakse, et kolmanda riigi kodaniku v8i kodakondsuseta isiku registreeritud
rahvusvahelise kaitse taotluse vaatab I&abi ainult Gks EL+ riik. Vastutav EL+ rilk ma@aratakse
varjupaiga- ja randehalduse maaruse lll osa Il peatukis satestatud kriteeriumide alusel.

Kriteeriumid on hierarhilises jarjestuses ja nende lksikasjad on joonisel 1.

Joonis 1. Varjupaiga- ja randehalduse maaruse kohase vastutuse maaramise kriteeriumid
hierarhilises jarjestuses

/‘
- Saatjata alaealiste peresidemed (artikkel 25)
« liilkmesriigis seaduslikult elavad pereliikmed
(artikkel 26)
» rahvusvahelist kaitset taotlevad pereliikmed
(artikkel 27)
- pereliikmete taotluste menetlemine (artikkel 28)

peresidemed <

« EL+ riigi valjastatud elamisluba vdi viisa (artikkel 29)

sidemed

o « diplomid vOi muud kvalifikatsiooni tdendavad doku-
EL+ riiki

mendid (artikkel 30)

« viisavaba sisenemine liikmesriiki (artikkel 31)

« taotluse esitamine lennujaama rahvusvahelisel

sisenemisviis < transiidialal (artikkel 32)

» ebaseaduslik piiritiletus vdi maabumine parast
otsingu- ja paasteoperatsioone (artikkel 33)

N~

Haavatavate isikute korral voi mojuvatel pohjustel voidakse varjupaiga- ja randehalduse
maaruse Il osa Ill peatukki hakata kohaldama vastavalt jargmistele artiklitele:

e (lalpeetavad (artikkel 34);

e kaalutlusdiguse satted (artikkel 35).

Kui isik taotleb esimest korda rahvusvahelist kaitset, tuleb kdigepealt hinnata perekriteeriume.
Kui isikul ei ole EL+ riikides pereliikmeid, uuritakse jargmist kriteeriumi.

9


https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing-part-i-principles-practices
https://euaa.europa.eu/publications/practical-guide-family-tracing-part-i-principles-practices
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Taotleja peresidemed ELis

Kui maaratakse, mis EL+ riik vastutab esimest korda registreeritud rahvusvahelise kaitse
taotluse labivaatamise eest, on esimene kriteerium, mida uurida, seotud taotleja véimalike
peresidemetega.

Joonis 2. Il peatiiki esimesed hindamiskriteeriumid: peresidemed

Saatjata alaealised (artikkel 25)

e Vastutav liikmesriik on EL+ riik, kus viibib seaduslikult saatjata lapse pereliige voi
dde-vend.

e Vastutav lilkkmesriik on EL+ riik, kus viibib seaduslikult saatjata lapse sugulane.

e Kui saatjata lapsel on pereliikmed, ded-vennad voi sugulased, kes viibivad
seaduslikult mitmes EL+ riigis, maaratakse vastutav liikmesriik lapse parimate huvide
alusel.

e Kui saatjata lapsel ei ole EL+ riigis seaduslikult pereliiget, 6de-venda vdi sugulast,
peaks vastutav olema riik, kus registreeriti tema taotlus esimest korda, v.a kui see ei
ole tema parimates huvides.

Liikmesriigis seaduslikult elavad pereliikmed (artikkel 26)

e EL+ riik, kus elab taotleja pereliige (kes elab liikmesriigis kas rahvusvahelise kaitse
saajana vOi pikaajalise elamisloa alusel), on vastutav, kui mélemad pooled on
kirjalikult valjendanud oma ndusolekut.

e EL+riik, kus elab taotleja pereliige (kes on saanud liikmesriigi kodanikuks parast
selles liikkmesriigis rahvusvahelise kaitse saajana elamist), on vastutav riik, kui
mdlemad pooled on valjendanud oma kirjalikku ndusolekut.

Taotlejatest pereliikmed (artikkel 27)

EL+ riik, kus elab liikmesriigis rahvusvahelist kaitset taotlenud taotleja pereliige, ja taotluse
kohta ei ole veel otsust tehtud, on vastutav, kui mélemad pooled on andnud oma kirjaliku
ndusoleku.

L.'J EUAA seonduv valjaanne

Lapse parimate huvide hindamine on keeruline menetlus, mis hdlmab mitut sidusriihma ja
nduab koostddd. Uldine lilevaade parimate huvide hindamisest varjupaigamenetluses on
EASO valjaandes Practical guide on the best interests of the child in asylum procedures
(Praktiline juhend lapse parimate huvide kohta varjupaigamenetlustes), 2019. Juhendit
ajakohastatakse 2025. aastal ning lisatakse varjupaiga- ja réndehalduse maaruse
peremenetluste parimate huvide hindamise aspektid.
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nousolekut?

° Miks ei ole lastega seotud juhtumite korral vaja perekonna taasiihinemise

Varjupaiga- ja randehalduse maaruses ei nduta saatjata lastelt perekonna taasiihinemise
nousolekut.

Isegi kui lapselt ei nduta ametlikku ndusolekut, peaks parimate huvide hindamine alati
hdlmama lapse seisukohti. Ametiasutused peaksid alati kiisima lapselt, kas ta soovib
pereliikme, de-venna vOi sugulasega taasiihineda. Ametiasutused peaksid arvestama lapse
seisukohtadega vastavalt tema vanusele, kiipsusele ja mis tahes riskidele lapse
turvalisusele, julgeolekule voi heaolule.

Kui laps v8i tema vanem(ad), 6de-vend (8ed-vennad) vdi sugulane (sugulased) taasiihinemist
ei soovi, ei peaks see tingimata valistama perekonna taastihinemist, sest see vdib siiski olla
lapse parimates huvides. Samas on oluline arvestada, et lapse soovimatus taasiihineda vdib
pOhjustada seda, et laps ei tee koostood voi ta voib pdgeneda. Taasiihinemist ei tohi
toimuda, kui on tdendatud, et see ei oleks lapse parimates huvides.

Kui lapsel on EL+ riikides vanem ja sugulane, tuleb enne sugulasega taasthinemise
kaalutlemist kdigepealt uurida suhet vanemaga. Kui algatatakse perekonna taasiihinemine
sugulasega, tuleb taotluses markida, miks ei olnud vanemaga taasuhinemine lapse
parimates huvides. Otsus tuleb alati teha lapse parimate huvide alusel.

Kui taotleja on taiskasvanu ja tema pereliige asub EL+ riigis, vOib ta taaslihineda tingimusel, et
modlemad pooled annavad kirjalikult ndusoleku taastihinemiseks.

° Nousolekuga seotud kaalutlused

(Taiskasvanud) taotleja ja pereliikme kirjalik ndusolek perekonna taasiihinemiseks on
vormindue perekondlikel pohjustel vastuvStmispalve esitamiseks. lima selle taielikult digus-
ja teovoimeliste isikute allkirjastatud ndusolekuta ei saa isikuid taas kokku viia. NOusolekut
taasuhinemiseks on vaja selleks, et EL+ riikide ametiasutused saaksid kaitsta inimesi nende
tahte vastase taasihendamise eest.

Taotlejaid tuleb teavitada ametlikust nGudest anda perekonna taasiihinemiseks kirjalik
nousolek. Neid tuleb teavitada, et selline ndusolek antakse ainult siis, kui nad soovivad
taaslihineda pereliikmega. Nousolek ei tohi kunagi olla pealesunnitud (nt pereliikme poolt),
see on vabatahtlik ja selle voib igal ajal tagasi votta.
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Kui taotleja v3i pereliige ei soovi taasiihinemist, ei tohiks nad kirjalikku ndusolekut anda, voi
kui see on antud, peaksid nad selle tagasi votma. Isikud voivad ametiasutustele
pdhjendada, miks nad taastihinemist ei soovi. Seda teavet kasitletakse alati
konfidentsiaalsena. Naiteks kui isik ei soovi taasiihinemist, sest kannatas koduvégivalla v3i
pereliikmepoolse vaarkohtlemise tottu, ja kui sellest teatatakse ametiasutustele, saab isikut
pereliikme mis tahes kontakti eest tulevikus paremini kaitsta.

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse kriteeriumid v8ivad siduda isiku EL+ riigiga, kui neile on
dokumendid valjastanud EL+ riik v8i kui nad on sisenenud EL+ territooriumile teise EL+ riigi
kaudu. Kui Ukski varjupaiga- ja randehalduse maaruse muudest kriteeriumidest ei seo isikut
EL+ riigiga, vastutab rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise eest esimene EL+ riik, kus
taotlus registreeriti. Erand on siis, kui kohaldatakse s8ltuvussuhte klauslit v3i EL+ riik kohaldab
Uht kaalutlusdiguse satetest.

Soltuvusklausel (artikkel 34)

Varjupaiga- ja randehalduse maaruses satestatud siduv vastutuskriteerium on ka sdltuvussuhe
taotleja ja muu isiku (laps, 6de-vend v&i vanem) vahel. Selle klausli kohaselt on vdimalik
taotleja taastihinemine voi hoidmine koos isikuga, kelle abist ta sdltub.

Oluline on réhutada, et sdltuvusklausli kohaldamiseks peab olema tdidetud mitu tingimust.

1. Asjaomane isik (taotleja v3i taotleja laps, dde-vend v3i vanem) peab olema haavatavas
olukorras vahemalt thel jargmistest pdhjustest:
= rasedus
» vaststindinud lapse olemasolu
= raske pstuhikahéire
» raske flsiline haigus
* raske puue
* raske psuhholoogiline trauma

= vanadus.

Taotleja laps, 6de-vend v3i vanem peab seaduslikult elama tihes EL+ riikidest.

3. Tuleb tdendada, et taotleja vdi laps, de-vend vdi vanem sdltub tegelikult teise isiku
abist.

4. |sikutevaheline pereside (laps, dde-vend, vanem) pidanuks eksisteerima enne taotleja
saabumist EL+ riikide territooriumile.

Isik peab suutma Ulalpeetava eest hoolitseda.

6. Mdlemad isikud peavad kirjalikult valjendama ndusolekut taaslihinemise ja/voi nende
koos hoidmisega.

Naiteks kui taotleja ema sdltub vanaduse ja halva terviseseisundi tdttu taotleja abist, peavad
taotleja ja ema tdendama sdltuvuse olemasolu tdenditega. Ametiasutused hindavad ka seda,
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kas ei ole teisi isikuid, kes saaksid taotleja ema toetada. Samuti uuritakse, kes toetas taotleja
ema enne taotleja saabumist EL+ riiki ja miks sellist abi enam ei anta.

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 34 16ikega 3 antakse Euroopa Komisjonile digus
votta vastu delegeeritud digusakte seoses Ulalpeetavate isikutega. Need delegeeritud
Oigusaktid vBivad hdlmata jargmist:

e elemendid, millega arvestada soltuvussuhte hindamisel;
* peresideme olemasolu tuvastamise kriteeriumid,
e kriteeriumid, mille alusel hinnatakse isiku suutlikkust Ulalpeetava eest hoolitseda;

e asjaolud, mida arvestada, et hinnata isiku pikaajalist suutmatust reisida.

Kaalutlusdiguse satted (artikkel 35)

EL+ riik vOib otsustada rahvusvahelise kaitse taotluse I&bi vaadata isegi siis, kui see EL+ riik ei
ole kriteeriumide kohaselt vastutav. Selle klausli kohaldamine on EL+ riigi otsustada kooskdlas
varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 35 I0ikega 1.

Praktikas naitavad Dublini lll m&&ruse samavaarse satte (artikli 17 18ige 1) rakendamisel saadud
kogemused, et suverdaansuse klauslit kohaldati sageli siis, kui taotleja tleandmine eraldaks
pereliikmed. Varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 35 I8ige 1 véimaldaks EL+ riikidel
kasutada seda séatet ka perekondade koos hoidmiseks.

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 35 IGikega 2 on lubatud méaruse
standardkriteeriumidest ka kdrvale kalduda. See séate aitab kdik perekonnasuhted kokku viia
humanitaarsetel pdhjustel, mis pdhinevad sidemetel, mis on olulised perekondlikel,
sotsiaalsetel voi kultuurilistel kaalutlustel. Sellisel juhul voib EL+ riik taotleda, et teine EL+ riik
vaataks isiku taotluse 1abi, isegi kui teine EL+ riik ei ole vastutav riik.

Praktikas tdhendab see naiteks, et isegi kui taotlejal ei ole EL+ riikides pereliikmeid voi kui tal
ei ole lapse, 6e-venna vdi vanemaga soltuvusseost, v3ib siiski alustada taastihinemist muu
sugulasega, kui mdlemad pooled on ndus. See vdib puudutada naditeks peresuhteid, mida
varjupaiga- ja randehalduse maéaruse satted ei hdlma. See ei pdhine siiski Gihelgi siduval
vastutuskriteeriumil ja seega ei ole taotluse saanud EL+ riik kohustatud taotlust vastu v8tma.
Selle alusel esitatud taotluse rahuldamine vdi tagasiliikkamine on taotluse saanud EL+ riigi
otsustada. EL+ riik peab siiski pohjendama, miks taotlust vastu ei voeta.

Rahvusvahelise kaitse taotluse ldabivaatamise eest vastutava EL+ riigi
maaramise tahtajad

Varjupaiga- ja randehalduse maaruses on satestatud vastutava EL+ riigi maaramiseks ranged
tdahtajad. Selle eesmark on tagada taotlejale kiire ja tdhus juurdepaas varjupaigamenetlusele.

Vastutuse maaramine algab rahvusvahelise kaitse taotluse esmakordsest registreerimisest EL+
riigis. Registreerimisega algab vastutavale EL+ riigile palve saatmise tdhtaeg. Kui taotlejal on
EL+ territooriumil pereliikmeid, tuleb vastuvotmispalve saata vdimalikult Kiiresti, kuid hiljemalt
kahe kuu jooksul parast registreerimist. EL+ riigid peavad perekonna taasuhinemise juhtumeid
prioriseerima.
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Kui EL+ riik ei jargi tahtaega, muutub ta rahvusvahelise kaitse taotluse labivaatamise eest
vastutavaks, v.a kui taotleja on saatjata laps.

° Registreerimisega seotud kaalutlused

Parast taotluse esitamist taotlus registreeritakse. Taotlus registreeritakse viie pdaeva jooksul
pdrast seda, kui padev registreeriv asutus on selle koostanud.

Rahvusvahelise kaitse taotluse registreerimisel antakse taotlejale vajalikku teavet tema
Oiguste ja kohustuste kohta. Selleks tuleb registreerida taotleja isikuandmed, isikut
tdéendavad dokumendid v8i muud dokumendid, mis v@ivad olla taotlejal kaasas, taotluse
kuupéaev ja koht ning taotleja kontaktandmed ja asukoht v3i aadress.

Kui taotlus on registreeritud, valjastatakse dokument, mis naitab, et registreerimine on
tehtud. Taotleja saab selle kohta dokumendi.

On oluline, et EL+ riigid oleksid kehtestanud registreerimishetke tdhusa ja liheselt
moistetava tuvastamise tavad. Registreerimise kuupdev on dokumendis selgelt margitud.
Seda kuupéeva kasitatakse varjupaiga- ja randehalduse maaruse kohase perekonna
taasuhinemise menetluse alguskuupédevana.

Joonis 3. Varjupaiga- ja randehalduse maaruses vastutuse maaramiseks satestatud tahtajad

Menetluse algus
- rahvusvahelise kaitse taotlus registreeritakse esimest korda voi
- taotleja paigutatakse Umber liikmesriiki

y

Vastuvotmispalve saatmine

« kahe kuu jooksul alates registreerimisest

- Uhe kuu jooksul alates registreerimisest (kui see pdhineb Eurodaci voi
viisainfoslisteemis leitud andmetel)

- vajaduse korral kohaldatakse saatjata lapse suhtes erandit

&

Vastuvotmispalvele vastamine

« Uhe kuu jooksul alates palve saamisest

- kahe nadala jooksul (kui see pdhineb Eurodaci voi viisainfosiis-
teemis leitud andmetel)

Uleandmisotsuse teatamine

- kahe nadala jooksul alates palve vastuvdtmisest

- diguskaitsevahendit v3ib taotleda ihe kuni kolme nédala jooksul
alates Uleandmisotsuse teatamisest.

Uleandmine vastutavale liikmesriigile
« kuue kuu jooksul alates palve vastuvétmisest
« 12 kuu jooksul (vangistus), 36 kuu jooksul (p8dgenemine)
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Joonisel 3 selgitatud tahtajad on seotud vastuvdtmismenetlusega, mida kasutatakse
perekonna taaslihinemise juhtudel. Ainus erand on kaalutlusdiguse satete (varjupaiga- ja
randehalduse maaruse artikli 35 18ige 2) alusel palve saatmine, mida saab teha mis tahes ajal
enne esimese sisulise otsuse tegemist.

EL+ riik, kus taotlus on registreeritud, saadab taotluse labivaatamise eest vastutuse vdtmise
palve EL+ riigile, kus taotleja pereliige seaduslikult elab v8i seaduslikult viibib. Taotluse saanud
EL+ riigil on taotlusele vastamiseks aega uks kuu. Vastamata jatmine tahendab vastutuse
vBtmist taotluse labivaatamise eest.

Palved ja vastused sadetakse vdimalikult kiiresti. Tahtaegade eiramise tagajarjeks on vastutus.
Et varjupaiga- ja randehalduse maaruse eesmark on tagada taotlejale tdhus ja kiire juurdepéas
varjupaigamenetlusele, on oluline sellise juurdepdasu tagamiseks kehtestada ranged tdhtajad.
Samal ajal vOib esineda olukordi, kus tahtaegade jargimine on vdimatu.

Varjupaiga- ja randehalduse maaruses on satestatud ka jargmised konkreetsed satted selliste
olukordade kohta.

* Taotleja peab esitama ametiasutustele kdik asjakohased dokumendid ja teabe riigi
ametiasutuse kehtestatud tahtaja jooksul. Kui tdendid esitatakse parast selle tdahtaja
moddumist, on EL+ riigi ametiasutusel endiselt kohustus need Iabi vaadata, kui
vastuvdtmispalve saatmise tdhtaeg ei ole veel moddunud.

¢ Olenemata tdhtaegade moéoddumisest, voib vastutava EL+ riigi maaramine jatkuda ka
parast tahtaja moddumist, kui tegu on saatjata lapsega.
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Varjupaiga- ja randehalduse maaruse
kohased pereliikmete otsimise menetlusega
seotud kohustused

Teabe esitamine

Varjupaiga- ja randehalduse maaruses rohutatakse teabe esitamise tahtsust (°). On vaga
oluline, et rahvusvahelise kaitse taotlejaid teavitataks nende Jigustest ja kohustustest,
sealhulgas nende taitmata jatmise tagajargedest.

Pereliikmete otsimise voimalused

Taotleja saab teavet pereliikmete otsimise v@imaluste kohta, mis hdlmab pereliikmete voi
Ulalpeetavate leidmist ja tuvastamist, nendega kontakti taastamist voi hoidmist ning
pereliikmetega taasiihinemise véimalust (°). Taotlejale teatatakse varjupaiga- ja randehalduse
maadruses olevad perekonna lihtsuse séatted, digus taotleda ja saada pereliikmete otsimise
vormi (7) ning selle esitamise tahtajad, isikud v&i asutused, kes toetavad vormi taitmisel, ning
riiklikud, rahvusvahelised v8i muud organisatsioonid, kes v8ivad hdlbustada pereliikmete
tuvastamist.

Pereliikmete otsimise organisatsioonid

Varjupaiga- ja randemenetluse maaruses on satestatud, et EL+ riikide ametiasutustel on
kohustus holbustada taotleja juurdepaasu pereliikmete otsimise organisatsioonidele. Kui on
kaudseid tdendeid, et isikul on EL+ territooriumil pereliige voi llalpeetay, teavitatakse taotlejat
organisatsioonidest, kes vdivad aidata taastada kontakti pereliikmega teises EL+ riigis, ning
kuidas saab taotleda otsimisteenuseid. Selleks saavad EL+ riigid kasutada pereliikmete
otsimise organisatsiooni vormi. Pereliikmete otsimise organisatsioonide lisateave on
Pereliikmete otsimise praktilise juhendi | osas.

Menetlus ja isiklik vestlus

Taotlejat tuleb teavitada ka isiklikust vestlusest, selle eesmargist ja korrast (8). Vestluse
eesmark on uurida taotleja perekonnasuhteid, eelkdige mis tahes asjakohast teavet, mis voib
aidata tuvastada pereliikme vdi llalpeetava, sugulaste vOi mis tahes muude perekonnasuhete
olemasolu EL+ riikides. Taotleja saab teavet, kuidas esitada teavet, peresidemetega seotud
dokumente ja abi, mida EL+ riik v8ib pakkuda pereliikmete v3i sugulaste leidmiseks.

—
g
)

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikkel 19.

Varjupaiga- ja réndehalduse méaaruse artikli 19 18ike 1 punkt f.

Artikli 22 18ikes 1 satestatakse:

Kui on mdrke sellest, et taotlejal voib olla liikmesriigis pereliikmeid voi sugulasi, saab ta vormi, mille peab Vvilja
té6tama varjupaigaamet. Taotleja esitab vormil talle kéttesaadava teabe, et hélbustada artikli 39 kohaldamist.
V6imaluse korral téidab taotleja kbnealuse vormi enne kdesolevas artiklis sétestatud isiklikku vestlust, nagu on
sdtestatud varjupaiga- ja réndehalduse mddruse artikli 22 16ikes 1.

() Varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 19 I6ike 1 punkt g.

AA
N
-2
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Taotleja abistamine pereliikmete otsimise organisatsioonidega
suhtlemisel

Kui antakse teavet otsimisorganisatsioonide kohta vdi taotleja saab nimekirja pereliikmete
otsimise organisatsioonidest, kellega saab lihendust vdtta, vdib ta nende organisatsioonidega
Uhendust votta. Saatjata lapse korral aitab esindaja ametiasutustel ja organisatsioonidel anda
teavet, mis on asjakohane lapse parimate huvide hindamiseks, ning teha pereliikmete otsimise
organisatsioonidega koostd6d.

Oigusndustamine

L!'J EUAA seonduv valjaanne

EUAA tulevased suunised digusndustamise korraldamise kohta aitavad EL+ riikide
ametiasutustel kavandada riiklikku digusndustamise stisteemi. Suunistes kirjeldatakse
oigusndustamise sisu pohiomadusi, rakendamisndudeid ja digusndustamise pakkumiseks
noutavaid kvalifikatsioone.

Suuniste peamine sihtriihm on riikide ametiasutuste protsessijuhid v8i digusndustamise
korraldamise kavandamise ja juhtimise eest vastutavad tootajad, samuti hankemenetluste
eest vastutavad ametnikud ja lepinguhaldurid.

Teabe andmine ja Oiguslik toetus seoses vastutuse maaramise menetlusega on menetluse
tdhususe suurendamise pdhielemendid. Oigusndustamine erineb diguslikust esindamisest
kohtus. Samuti erineb see digusteabe esitamisest isikute riihmale, ilma et see oleks
asjakohane iga juhtumi korral.

Tasuta digusndustamise eesmark on anda suuniseid, et toetada taotlejat vastutuse maaramise
menetluses. Selle eesmark on anda teavet taotleja kohustuste kohta ja ndu v@imaluste kohta,
mis on seotud vastutava EL+ riigi maaramise kriteeriumide kohaldamisega. See v3ib hdlmata
taotleja ndustamist ja toetamist pereliikmete otsimise vormi taitmisel. See voib hdlmata ka
taotleja ndustamist seoses sellega, kuidas pdhjendada oma vaiteid peresidemete kohta, ja
selgitust, mis tdenditega saab tdendada peresuhteid. EL+ riigid tagavad, et taotlejal on
voimalus saada digusndustamist. See teenus peaks olema tasuta kattesaadav
vastuvétmismenetluses osalevatele taotlejatele, kes seda taotlevad (°).

Ametiasutused v@ivad korraldada Sigusndustamise pakkumist vastavalt oma riiklikele
siisteemidele. Oigusndustamist osutab isik v8i asutus, kes on liikmesriigi iguse kohaselt
tunnustatud v3i kes tohib selliseid teenuseid osutada. Need asutused vdivad olla ka

) Oigusndustamise ulatus on satestatud varjupaiga- ja réndehalduse méaaruse artikli 19 18ike 1 punktis I:
[taotlejale antakse teavet jdrgmise kohta:] Sigus saada tasuta digusndustamist klisimustes, mis on seotud
Il peattikis sétestatud kriteeriumide vbi kdesoleva osa Il peatlikis sdtestatud tingimuste kohaldamisega
artiklis 21 séitestatud vastutava liikmesriigi kindlaksmédramise menetluse kdigis etappides.
Lisaks on varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 21 18ikes 1 satestatud:
Taotlejal on 6igus konsulteerida tohusal viisil riigisisese Siguse alusel sellisena tunnustatud véi volitatud
oigusndustaja v6i muu néustajaga kisimustes, mis on seotud kdesoleva osa Il peatlikis sétestatud
kriteeriumide voi lll peatlikis sdtestatud tingimuste kohaldamisega kdesolevas médruses sétestatud vastutava
liikmesriigi kindlaksmddramise menetluse kbigis etappides.
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vabalihendused, kes on riigisisese diguse kohaselt akrediteeritud taotlejatele digusteenuste
osutamiseks v8i nende esindamiseks.

Q Praktiline nduanne: igusnoustamise korraldamine

Ametiasutused peaksid pidama ajakohast loetelu akrediteeritud organisatsioonidest,
asutustest vadi isikutest, kes vdivad pakkuda taotlejatele digusndustamist, ning tlevaadet
sellest, mis liiki tuge need vdivad pakkuda. Ametiasutused peaksid tagama, et
oigusndustajatel on vajalik kvalifikatsioon ja asjatundlikkus, et nad saaksid anda taotlejale
asjakohast ndu. Vdimaluse korral tuleb tagada, et digusndustajad on teadlikud menetlusest
ja (oma kohustustega seotud) ootustest, mis on haldusasutustel nende suhtes, sdltuvalt
nende individuaalsest olukorrast. See aitab tagada, et taotlejal on juurdepaas vajalikele
teenustele, naditeks vastutuse maaramise kriteeriumide selgitamine voi abi pereliikmete
otsimise vormi taitmisel.

Q Head tavad: koost66 vabaiihendustega digusnoustamise valdkonnas

M&ne EL+ riigi menetlevad ametiasutused teevad koostddd vabalihendustega, kes pakuvad
taotlejatele digusndustamist, sealhulgas annavad ndu juhtumi kohta, selgitavad esitatavaid
tdendeid ja suunavad taotlejat menetluse ajal. Need organisatsioonid teevad aktiivselt
koostood vastutava varjupaiga- ja randehalduse maaruse Uksusega ("), naiteks kohtudes
korrapdraselt ja arutades lahendamata, menetletavaid voi keerukaid juhtumeid ning jargmisi
etappe. See koostdo voib olla kasulik probleemide lahendamisel ning taotleja ja pereliikme
vOi Ulalpeetava toetamisel kogu menetluse jooksul.

Eelisjarjekorras labivaatamine

Perekonna taasiihinemise menetluste rohutamine ja neile tahelepanu
pooramine

Et valtida pikki ooteaegu ja tagada juhtumi k3igi elementide pdhjalik uurimine, pooratakse
dldiselt rohkem tahelepanu taotleja peresidemetele ning pereliikmete voi llalpeetavate isikute
asukohale menetluse kdigis etappides. Eesmark on tagada, et vastutavad juhtumiametnikud
prioriseeriksid neid juhtumeid ja v3taksid need lile.

() EL+ riigi ametiasutus (liksus), kes vastutab varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 52 kohaselt
rahvusvahelise kaitse taotluse |abivaatamise eest vastutava EL+ riigi mdaramise menetluse labiviimise eest.
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0 Perekonna taasiihinemise lildise rohutamise hea tava

Kui haldusasutuses on perekonna taasuhinemise erijuhendajad, kes on saanud koolituse
menetluse asjakohaste etappide kohta (nt taustakontroll, registreerimine, vastutuse
maadramine ja vastuvdtmine), vOib see aidata hoida réhuasetust perekonna taastihinemise
juhtumitel. Perekonna taasihinemise juhendajad saavad toetada selliste juhtumite korral
juhtumiametnikke, jalgida nende t66d, tagada digeaegse ja tdhusa suunamise ja juhtumite
kvaliteedi ning tagada nduetekohased jarelmeetmed.

Varajane avastamine ja edasisuunamine

Vastutuse maaramise tadhtajad on lihemad ja seeparast on oluline kehtestada menetlus, mis
voimaldab tuvastada vGimalikke perekonna taasiihinemise juhtumeid aegsasti. Sellega
tagatakse, et potentsiaalseid pereliikmeid saab kiiresti tuvastada ning juhtumid saab
voimalikult kiiresti edastada varjupaiga- ja randehalduse maaruse liksusele.

Perekonna taasiihinemise juhtumite prioriseerimine moélemas EL+ riigis

Perekonna taasilihinemise juhtumeid prioriseerivad menetluse kdigis etappides nii taotluse
esitanud kui ka taotluse saanud EL+ riik (). Selle eesméark on tagada, et ooteajad on llihemad
ja koiki juhtumi asjaolusid saab uurida digeaegselt.

o Varjupaiga- ja randehalduse maaruse liksustes prioriseerimise hea tava

Prioriseerimise tagamiseks vdib varjupaiga- ja randehalduse maaruse liksusele suunatud
juhtumeid kontrollida, et leida, kas perekonna taastihinemise juhtumeid on Uksusele
suunatud. Juhtumihaldusstisteem saab digikeskkonnas teha taustakontrolli automaatselt,
tuginedes vétmesdnadele, siltidele voi muudele vahenditele. Kui kasutatakse
mittedigitaalset korraldust, vdib juhtumid labi vaadata t06taja, kes saab tuvastada
potentsiaalsed perekonna taastihinemise juhtumid.

Saabuvate juhtumite uurimine v3ib aidata prioriseerida ka vastuvdtvas EL+ riigis.
Vastuv@tmispalve saamisel kontrollitakse, kas see on perekonna taastihinemise juhtum.
Juhtumi saab tuvastada perekonna taasiihinemise juhtumina saadud s6numi teemarea voi
taotluse digusliku aluse jargi.

Parast taustakontrolli m&aratakse juhtum viivitamata juhtumiametnikule, kes jatkab juhtumi
uurimist ja prioriseerib perekonnaga seotud juhtumid oma téovoos.

(" Varjupaiga- ja randehalduse mé&aruse pShjendus 54, artikli 23 I18ige 1, artikli 39 18ige 1, artikli 40 18ige 1ja
artikli 46 16ige 1.

19



J EUROOPA LIIDU VARJUPAIGAAMET

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse liksuste, ametiasutuste ja
organisatsioonide koost66

EL+ riilkide ametiasutused ja asjaomased organisatsioonid, naiteks pereliikmete otsimise
organisatsioonid, teevad koostd6d, et leida ja tuvastada taotlejate pereliikmed EL+ riikides. On
oluline, et kdik menetluses osalevad partnerid teeksid koost66d, et uurida teadliku otsuse
tegemiseks juhtumi kdiki aspekte ja kaalutleda kdiki seisukohti. Nii taotluse esitanud kui ka
taotluse saanud EL+ riik on kohustatud teavet kontrollima.

Q Hea tava: koost66 vabaiihendustega pereliikmete otsimisel

Monel varjupaiga- ja randehalduse maaruse Uiksusel on head t60suhted rahvusvaheliste
organisatsioonide, vabaiihenduste v&i kodanikuiihiskonna organisatsioonidega, kes on
spetsialiseerunud pereliikmete otsimisele. Koostod nende spetsialiseerunud
organisatsioonidega v3ib olla kasulik kdigile asjaosalistele.

Prantsusmaal on perekonna taasuhinemise menetluses aktiivseks partneriks Safe Passage.
Nad toetavad taotlejat teabe andmisel ja juhendavad teda menetluses, taastades voi
sailitades kontakti pereliikmega. Nad toetavad Prantsusmaa Dublini tiksust asjakohase
teabe ja tdendite kogumisel ning pereliikme leidmisel ja tuvastamisel teises EL+ riigis.

Teabe esitajate, juhtumiametnike, esindajate ja taotleja ennetav
tegevus

Perekonna taasuhinemise juhtumite korral on oluline kasutada ennetavat kasitlust, et aktiivselt
otsida perekonna taaslihinemise vodimalusi. Teabe esitaja, juhtumiametnik, iga isikliku vestluse
pidaja vOi esindaja julgustavad taotlejat esitama teavet pereliikmete kohta ja kiisima
pereliikmete voi Ulalpeetavate viibimise kohta EL+ riikides. Samuti peaks taotleja aktiivselt
otsima voimalusi taasiihinemiseks.

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse Uksuses piisavate
ressursside tagamine

Et menetlus oleks tdhus, on darmiselt oluline tagada piisav suutlikkus riihmas voi riihmades,
kes kasitlevad saabuvaid ja véljuvaid taotlusi. Seal on eritdotajad, kes on koolitatud kdsitlema
laste ja perekondade juhtumeid kdigis menetlustes. Lisaks on ametiasutustel piisavad
ressursid ja toovahendid, et kaitsta taotlejate menetlus- ja pohidigusi ning tagada kiired
menetlused pereliikmete taastihinemiseks.

Nagu on séatestatud varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 6 18ike 2 punktis b ja artiklis 52,
on EL+ riikidel juriidiline kohustus, et asjaomastel asutustel oleksid vastutuse méaaramisega
seotud Ulesannete taitmiseks vajalikud inim- ja materiaalsed ressursid ning rahalised vahendid.
Ametiasutuste jaoks on kasulik hinnata vajadusi, et tuvastada piisavad ressursid, mida on vaja
perekonna taastihinemise menetluse tShusaks ja kiireks korraldamiseks.
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Vajalike ressursside arvutamisel vbivad ametiasutused kaalutleda jargmisi punkte.

e Keskmine taotlejate arv vai lildine téokoormus ja perekonna taasiihinemise
juhtumite osakaal

Arvestades perekonna taasiihinemise juhtumite keskmist arvu vorreldes lldise
tookoormusega, voib hinnata nende juhtumite kasitlemiseks vajalike to6tajate arvu. Kui
tavaliselt saadab vdi vBtab vastu liksus rohkem perekonna taasiihinemise taotlusi, on
kasulik, et selliste juhtumite jaoks oleks eraldi rihm nii véljuval kui ka saabuval poolel.
Kui perekonna taaslihinemise juhtumite keskmine arv on vdike, saab mdnele
juhtumiametnikule teha perekonnajuhtumite kdsitlemise koolituse.

¢ Perekonna taasiihinemise juhtumite menetlemiseks vajalik keskmine aeg

Kasulik on uurida, kui kaua kestab perekonna taasiihinemise juhtumi edukas
lahendamine, alates registreerimisest kuni Uleandmiseni. Arvestades varjupaiga- ja
randehalduse maaruses satestatud rangeid tédhtaegu ja prioriseerimisnduet, on siis, kui
valjuv menetlus, sealhulgas tleandmine, kestab kauem kui 6 kuud, soovitatav
suurendada suutlikkust. Suutlikkuse suurendamist tasub kaalutleda ka siis, kui Uksus ei
suuda kasitleda saabuvaid juhtumeid eelisjarjekorras voi kui tal ei ole piisavalt aega
juhtumite nduetekohaseks hindamiseks.

Perekonna taasthinemise menetluses on oluline roll teabepéaringutel, seepéarast tuleb
tagada piisav suutlikkus, et taotlused ja vastused oleksid nii valjuvates kui ka
saabuvates juhtumites digeaegsed.

¢ Perekonna taasiihinemise juhtumite kasitlemise koolitusega t66tajate arv

Oluline on hinnata, kas on olemas vajalikul arvul koolitatud inimesi. Té6tajate arvu
muutumiseks valmisolekuks on kdige parem, kui koolitatud ametnikke on rohkem kui
isikuid, kes tegelikult kasitlevad perekonna taasiihinemise juhtumeid.

e Voimalik perekonna taasiihinemise teabekeskuste vajadus

Mones EL+ riigis, eriti kus perekonna taasiihinemise juhtumeid on palju, on kasulik luua
kontaktpunkt, kellega saavad riigisisesed sidusriihmad vajaduse korral (ihendust vtta.
Naiteks saab teabekeskusega Uihendust v8tta, kui on kiisimusi seoses registreerimise,
suunamise, voimaliku perekonnajuhtumi tuvastamise, pereliikmete otsimise vormi
kasutamise vdi Uleandmisega.

¢ Kvaliteedi tagamise ja teadmushalduse vajadused

On vaja piisavat suutlikkust, et tagada kvaliteet, protsesside seire ja teadmushaldus.
Ressursse on vaja menetluse kvaliteedi tagamiseks, mis hdlmab taotluste ja vastuste
uldkvaliteeti, toimikute taielikkust ja menetluse Uldise tdhususe jarelevalvet. Kvaliteeti
saab tagada toovahendite (nt kontroll-loetelud, digitaalsed vahendid juhtumite
haldamise slisteemi kaudu) v3i konkreetsete tootajate, naiteks riihmajuhtide voi
jarelevaatajate abil.

Samuti on oluline korrapéraselt jalgida menetlust, vaadata |&abi siseprotsesse, jédlgida
todtlemisaegu, tuvastada protsessi puudusi ja linki ning otsida lahendusi.
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Teadmushaldus on kvaliteedi tagamisel otsustava téahtsusega. Juhtumiametnikele véivad
nende tegevuses abiks olla vajalikud vahendid, nditeks suunised, teabehoidla ja
teatmematerjalid. Teadmushalduse vahendid tuleb korrapéraselt [&bi vaadata ja ajakohastada.

Q Praktiline néuanne: piisavate ressursside tagamine ametiasutustes

Vajalike ressursside arvutamisel arvestage, et pereliikmete otsimise vdi perekonna
taastihinemisega v3ib olla seotud mitu ametiasutust. Isegi kui asutuse pdhifunktsioon ei ole
seotud pereliikmete otsimisega, voib siiski olla vaja eraldada mdéningaid ressursse
pereliikmete otsimise Ulesannete taitmiseks.

Politseitdotajad, piirivalveametnikud, registreerimisametnikud ja vastuvotutoodtajad peavad
olema teadlikud oma kohustustest tuvastada taotleja potentsiaalseid pereliikmeid EL+
riikides. Ulesannete taitmiseks on k&igis menetlusetappides vaja piisavatl arvul koolitusega
tootajaid, mis voib hdlmata soovitatud tootajate jaoks jargmisi Ulesandeid.

e Koguda taotlejatelt teavet ja dokumente (nt vastuvétutdootajad).

e Korraldada isiklik vestlus (registreerimisel voi vastutuse maaramise ajal)
(nt juhtumiametnikud).

e Kontrollida kattesaamisel dokumente, teavet, terviseteavet voi muud teavet
(nt politsei, kohtuekspert, dokumendiekspert vdi paritoluriigi teabe eksperdid).

e Tolkida kdik vajalikud dokumendid. Selleks on néaiteks vaja, et teatud arv
asutusesiseseid tolkijaid vai valistdlkijaid oleks alati tdlkimiseks kattesaadavad, kui
seda on vaja tdendite pdhjalikuks hindamiseks (nt asutusesisesed tdlkijad voi
tolkijate reserv).

e Hoida Ghendust taotleja, esindaja voi muude sidusriihmadega (varjupaiga- ja
randehalduse maaruse lUksuse ja/vdi vastuvétupersonali lilesanne).
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Pereliikmete otsimise menetluse etapiline
korraldamine

Taotleja voimalike pereliikmete tuvastamise eest vastutavad EL+ riikide ametiasutused. Seega
kiisivad nad taotleja pereliikmete voi lilalpeetavate viibimise kohta EL+ territooriumil ning
pldavad neid leida ja tuvastada. Sellega seoses on pereliikmete otsimine pidev. Taotlejaga
kokku puutuvad ametnikud vastutavad pereliikmete otsimise eest olenemata menetluse
etapist kuni taotluse kohta sisulise otsuse tegemiseni.

Jargmisel vooskeemil on pereliikmete otsimise peamised etapid alates taustakontrollist kuni
vastutuse maaramiseni.

Joonis 4. Pereliikmete otsimise vooskeem seoses varjupaiga- ja raindehalduse maarusega

rleUOO

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

Taustakontrollivormi abil Perekonna taasiihinemise
Taustakontroll peresuhete tuvastamine  SEEETQELELTHECLINITIMEERS  |simaluste teabe pakkumine
EL+ riikides

Poner en marcha la localizacién

. de familiares/Formulario de
Turvalls'use localizacién
tagamine

Pereliige véljaspool EL+ riike Pereliige EL+ riikides: vastutuse maaramine

Enamate andmete kogumine Enamate andmete kogumine ja koostsd
v asjaomaste liksustega
Koost66 asjaomaste
tiksustega Sidemete kontrollimine f-----
v

Vastu vétmata jatmine / Vastuvotmispalve /
Suunamine riigisisesesse perekonna
menetlusse taasiihinemine

EL+ partnerriik saab .
taotluse Uleandmine

___________ vastutavale
v EL+ riigile

Sidemete kontrollimine
N\
Y

-»

4
4

Kontakti Perekonna Taasiihinemist ei
taastamine || taasiihinemine toimu
Taastamist ei toimu, <-- ———
Toe pakkumine

Jargmises sammsammulises juhendis on loetletud kdik protsessi etapid, kus on vdimalik
otsida pereliikmeid. Selles selgitatakse vBimalikke meetmeid, millega taotleja pereliikmeid
leida. lga I8igu 16pus asuvates tekstikastides tdstetakse esile peamised sammud, mis vdivad
aidata juhtumit prioriseerida ja vOimalikke peresidemeid tuvastada.
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1. Taustakontroll

Mis toimub taustakontrolli etapis seoses pereliikmete otsimisega?

* Teave sisestatakse Eurodac-siisteemi.

e Kui Eurodacist saadakse paringutabamus, on selles teave isiku kohta.

e Paringutabamused vOidakse saada Schengeni infoslisteemist ja viisainfosiisteemist.
e Selgub haavatavuse teave.

e Esialgne teave pereliikmete kohta kogutakse taustakontrolli vormiga (*).

Arvestades peresidemete tahtsust, tuleb taotlejad, kellel vdivad olla EL+ riikide territooriumil
pereliikmed, tuvastada v3imalikult kiiresti. Saatjata laste korral on vaga oluline, et
menetlustagatised oleksid taidetud ja eestkostja maaratakse voimalikult kiiresti. See tagab, et
protsessi alustamisel vOetakse nduetekohaselt arvesse lapse turvalisust.

Kooskdlas maarusega (EL) 2024/1356 () peaksid kolmandate riikide kodanikud, kes on
uletanud valispiiri ilma riiki sisenemise tingimusi tditmata ja kes on taotlenud piirikontrolli
kaigus rahvusvahelist kaitset, voi isikud, kes on maabunud péarast otsingu- ja
paasteoperatsioone, labima taustakontrolli, enne kui nad asjakohasesse menetlusse
suunatakse.

Taustakontrolli eesméark on tugevdada valispiire Uletavate kolmandate riikide kodanike
kontrolli, tuvastada iga isik ja kontrollida tema andmeid asjaomastes andmebaasides, et leida,
kas nad ohustavad sisejulgeolekut. Taustakontrolli ajal saadetakse isiku kohta teavet Eurodaci.
Kui isiku andmed on sisteemis juba registreeritud, saadakse Eurodacist paringutabamus.
Selles etapis v8ib saada teavet ka viisainfoslisteemist voi Schengeni infosilisteemist. Lisaks
holmab taustakontroll ka esialgset tervise- ja haavatavuse kontrolli, mis véimaldab tuvastada
sOltuvusolukordi. Seega toetab taustakontroll suunamist asjakohastesse menetlustesse.

Viide pereliikmete kohta EL+ riikides

Taustakontroll ei ole varjupaigamenetluse osa, kuid viimalike pereliikmete kohta teabe
kogumise kaudu v3ib see aidata varakult tuvastada taotleja vBimalikke peresidemeid.
Taustakontrolliprotsessi teostavad ametiasutused taidavad taustakontrolli vormi. Selle vormi
kohaselt peavad ametiasutused taitma vormi isiku esitatud teabega, sealhulgas sellega, kas
neil on pereliikmeid mis tahes EL+ riigi territooriumil.

(%) Taustakontrolli vorm vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta méaruse (EL) 2024/1356
(millega kehtestatakse kolmanda riigi kodanike taustakontroll vélispiiridel ning muudetakse mé&éarusi (EU)
nr 767/2008, (EL) 2017/2226, (EL) 2018/1240 ja (EL) 2019/817) (ELT L, 2024/1356, 22.5.2024) artiklile 17.

(®) Euroopa Parlamendi ja nGukogu 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1356 (millega kehtestatakse kolmanda
riigi kodanike taustakontroll vélispiiridel ning muudetakse méaéarusi (EU) nr 767/2008, (EL) 2017/22286,
(EL) 2018/1240 ja (EL) 2019/817 (ELT L, 2024/1356, 22.5.2024).
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Viivitamatu suunamine asjakohasesse menetlusse

Kui isik vaidab, et tal on EL+ territooriumil pereliikmeid, tuleb juhtum otsekohe suunata
asjakohastele ametiasutustele, nditeks asutusele, kes registreerib isiku varjupaigataotluse.
Asjakohasesse menetlusse suunamisel on vdga oluline markida koik juhtumid, kus on
tuvastatud véimalikud peresidemed. See véimaldab registreerimisasutusel prioriseerida
selliste taotlejate juhtumeid, kellel v&ib olla EL+ riikide territooriumil pereliikmeid.

@‘ Voimalike peresidemete tuvastamine taustakontrolli etapis

e Kisige taotlejalt (taiskasvanult v3i lapselt), kus asuvad tema pereliikmed, eeskatt
need, kes on EL+ riikides.

e Teatage taotlejale, et pereliikmega on vdimalik EL+ riigis taasiihineda.

e Taitke taustakontrolli vorm. Vastake kindlasti kiisimustele pereliikmete viibimise
kohta EL+ riikides.

e Kontrollige, kas teave pereliikmete kohta on kattesaadav asjakohastes
andmebaasides (nt kas Schengeni infosiisteemis on hoiatusteade pereliikmete
otsimise kohta).

* Suunake juhtum asjakohasesse menetlusse.

Q Hea tava: prioriseerimine taustakontrolli etapis

EL+ riigid vOivad otsustada levitada pereliikmete otsimise vormi kdigile, kes kiisitlemisel
vaidavad, et neil on EL+ riikides pereliikmeid. Kui isikule antakse pereliikmete otsimise vorm,
tuleb esitada teave, mis on tema otsimise v@imalused, kuidas tdita vormi ning kus ja kuidas
saab isik taotleda selle taitmiseks abi. Seepdarast saab pereliikmete otsimise vormi anda
taotlejale juba selle koostamise etapis.

2. Registreerimine

Mis toimub registreerimise etapis seoses pereliikmete otsimisega?

e Sellega algavad vastutuse maaramise menetlus ja téhtajad.
e Siin etapis saab varakult tuvastada v8imalikud perekonna taasiihinemise juhtumid.
* Taotlejale esitatakse teavet, sealhulgas varjupaiga- ja randehalduse maaruse kohta.

e Toimub registreerimisvestlus, mida v8ib kombineerida varjupaiga- ja randehalduse
maaruse kohase vestlusega.

e VJQidakse tuvastada varjupaiga- ja randehalduse méaaruse kohase vastutuse naitajad.

e Kui v@imalik, antakse taotlejale pereliikmete otsimise vorm, v.a kui see anti varem.

25



J EUROOPA LIIDU VARJUPAIGAAMET

Tahtaegade teadmine

Vastavalt maarusele (EL) 2024/1348 (APR) () tuleb rahvusvahelise kaitse taotlus registreerida
viie pdeva jooksul alates selle esitamise kuupdevast. NB! Taotluse registreerimise kuupéev on
perekonna taasuhinemise korral vastutuse maaramise menetluse alguskuupdaev.

Vastavalt varjupaigamenetluse maaruse artikli 27 I8ike 1 punktile a peab registreerimine
sisaldama taotleja kohta jargmist teavet:

* taotleja nimi;

* slnniaeg ja -koht;

* sugu;

e kodakondsus vdi asjaolu, et taotleja on kodakondsuseta isik;

e EL+ riigis viibivad pereliikmed voi lilalpeetavad (saatjata laste korral ka ded-vennad ja
sugulased) (®);

* mis tahes muu teave, mis v3ib olla vastutava EL+ riigi maaramiseks oluline.

Taotleja voimalike pereliikmete tuvastamine EL+ riikides

Registreerimisvormi tditmine voi taustakontrolli etapis alustatud meetmete tdgiendamine voib
aidata tuvastada vGimalikke peresidemeid. Registreerimisetapis kiisitakse taotlejalt uuesti, kas
tal on mis tahes EL+ riigi territooriumil pereliikkmeid v&i Glalpeetavaid. Kui jah, antakse vastavalt
varjupaiga- ja randehalduse maaruse satetele pereliikmete taaslihendamise voimaluse teavet.
Samuti antakse taotleja diguste ja kohustuste teavet. Kui v8imalik, antakse pereliikmete
otsimise vorm taotlejale juba selles etapis, et aidata seada prioriteete.

Taotleja teavitamine tema odigustest ja kohustustest

Teabe esitamine selles etapis on vaga oluline. Oluline on kasutada ennetavat kasitlust, et
julgustada taotlejat esitama pereliikmete kohta teavet. Teabe pShielementide suuline
esitamine ja taotlejale kiisimisvdéimaluse andmine vdivad oluliselt aidata suurendada usaldust
ja tagada, et teavet moistetakse digesti.

Taotleja peaks moistma, et tema kohustus on esitada kogu teave pereliikmete voi
Ulalpeetavate kohta, tdendada oma Utlusi ning nii taotleja kui ka tema pereliige on kohustatud
andma nousoleku taasiihinemiseks, kui nad soovivad taastihineda. Kui taotleja ei soovi
pereliikmega taasiihineda, peaks sellest teatama ametiasutustele vdimalikult kiiresti. Isegi kui
nousolek on juba antud, voib selle tagasi votta.

Kui taotleja ei esita vabatahtlikult teavet pereliikmete kohta, kuigi talle on selgitatud
pereliikmega taasiihinemise digusest, liigub teise EL+ riiki ja taotleb rahvusvahelist kaitset
teises EL+ riigis, ei saa ta enam taotleda varjupaiga- ja randehalduse maaruses satestatud
perekonna taasthinemise klauslite kohaldamist.

() Euroopa Parlamendi ja nGukogu 14. mai 2024. aasta maarus (EL) 2024/1348, millega luuakse rahvusvahelise
kaitse Uihine menetlus liidus ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2013/32/EL (ELT L, 2024/1348, 22.5.2024).
("®) Varjupaigamenetluse maaruse artikli 27 18ike 1 punkt a.
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Taotlejale esitatakse ka menetluse tahtaegade teave. Kui ametiasutustel on dokumentide
esitamiseks konkreetsed téhtajad, selgitatakse neid.

Saatjata lapse korral on oluline anda teavet lapseso&bralikul ja eakohasel viisil. Teabe andmine
hdlmab ka asjakohaste teabelehtede levitamist. Neid teabelehti saab tdiendavalt toetada
naiteks ooteruumides olevate plakatitega, mis selgitavad perekonna taasiihinemise vdimalust
ja taotleja kohustust anda teavet pereliikmete kohta.

'@ Voéimalike pereliikmete otsimise juhtumite tuvastamine registreerimisetapis

Registreerimisametnik teeb jargmist:

e Kisib taotlejalt vOi lapse korral lapselt ja esindajalt pereliikmete kohaloleku kohta,
eelkodige EL+ riikides, ning registreerib vastuse registreerimisvormil.

e Teavitab taotlejat v@imalusest pereliikmega EL+ riikides taaslihineda.
e Teavitab taotlejat vdimalusest taotleda ja saada pereliikmete otsimise vormi.
* Teavitab taotlejat vBimalusest taotleda vormi taitmisel tuge ja saada digusndustamist.

e Teavitab taotlejat digusest taotleda abi organisatsioonidelt, kes vdivad neil aidata
pereliikmeid otsida.

e Teavitab taotlejat, kuidas esitada dokumente ja teavet peresidemete kohta ning mis
on nende esitamise tahtajad.

e Teavitab taotlejat teabe esitamata jatmise tagajargedest.

e Teavitab taotlejat, et nii taotleja kui ka pereliige peavad andma taastihinemiseks
kirjaliku ndusoleku.

e Kui taotleja vaidab, et tal on EL+ riikides pereliikmeid, margib juhtumi suunamiseks, et
seda oleks lihtsam tuvastada ja prioriseerida.

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse vestluse korraldamise voimalus

Soltuvalt sellest, kuidas on menetlus teie riigis korraldatud, voib isiklik vestlus, milles
keskendutakse vastutuskriteeriumide uurimisele, toimuda registreerimisetapis voi hiljem,
parast varjupaiga- ja randehalduse maaruse uksuse poole pddrdumist. Lisateave pereliikmete
otsimise kohta isikliku vestluse ajal on jaotises Isikliku vestluse (varjupaiga- ja randehalduse
maarus) korraldamine.

Pereliikmete otsimise vorm

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse artikli 22 16ikes 1 on satestatud, et taotlejal on digus
taotleda ja saada pereliikmete otsimise vormi. EUAA on koostanud vormi tdiskasvanute ja
saatjata laste pereliikmete tuvastamiseks ja otsimiseks (™).

(") EUAA, Family Tracing Form — Adult (Pereliikmete otsimise vorm — tdiskasvanu), 2025, ja EUAA, Family Tracing
Form — Child (Pereliikmete otsimise vorm — laps), 2025.
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On oluline, et isegi kui lapsel on teatud EL+ riigis Sigus- ja teovdime, tdidab vormi alati lapse
esindaja vdi eestkostja. Lapse digus- ja teovBime on reguleeritud riigisiseste digusaktidega,
seega vOib lapsel olla teovdime Uhes riigis, kuid mitte teises.

Joonis 5. Pereliikmete otsimise vorm — taiskasvanud (esileht ja vormi 1. osa)
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Mis on pereliikmete otsimise vormi eesmark?

Vormi eesmark on tagada, et taotleja voimalikud peresidemed tuvastatakse varajases etapis.
Vormi eesmark v3ib olla ka leida, kas taotleja soovib pereliikmega taastihineda, ning see vdib
taotlejale teatada, mis dokumente voi tdendeid voib olla hiljem vaja. Kdigi olemasolevate
dokumentide/tdendite kogumine peresidemete kohta on oluline, sest see aitab tuvastada
pereliiget, kui taotleja on kokkupuute kaotanud.

Millal saab taotleja vormi?

Vorm antakse taotlejale véimalikult ruttu, ideaaljuhul taotluse esitamise etapis voi
registreerimise ajal, kuid igal juhul hiljemalt isikliku vestluse ajal. Vormi v3ib taotlejale lle anda
mis tahes etapis, kui leitakse, et taotlejal vdivad olla peresidemed EL+ riigis. Igal juhul antakse
see moistliku aja jooksul enne vastuvStmispalve saatmise tahtaja IOppu.

0 Hea tava: vormi andmine enne registreerimist

Parim tava on anda vorm enne taotluse registreerimist v8i selle ajal. Kui isik on
taustakontrolli etapis juba méarkinud, et tal on EL+ territooriumil pereliikmeid, saab
taustakontrolli vormil oleva teabe juba vélja vdtta ja lisada pereliikmete otsimise vormile.
Sellisel juhul peaks taotlejal olema véimalus teavet kontrollida, kinnitada v3i parandada ja
lisada uut teavet.

Kes tiaidab vormi?

Rahvusvahelise kaitse taotlejad, kellel on EL+ riikides pereliikmeid, peaksid vormi taitma, kui
nad leiavad, et nad suudavad seda mdista ja tdita. Vastasel juhul peaks ametiasutus pakkuma
tuge, tagamaks, et taotleja saab tdita oma digusi ja kohustusi, eelkdige arvestades vdimalikke
haavatavusi vbi menetluslikke erivajadusi. Taotlejatele selgitatakse, kuidas nad saavad taotleda
vormi taitmiseks toetust. Kui taotleja on saatjata laps, tdaidab vormi eestkostja/esindaja.

Mis teavet antakse taotlejale vormi kohta?

Taotlejat teavitatakse v@imalusest taasiihineda pereliikmega, et lasta tema taotlus labi vaadata
EL+ riigis, kus pereliige viibib.

EL+ riigid lisavad konkreetse teabe, kuidas vorm esitada, naditeks e-posti teel, postiga voi
isiklikult, kus vorm esitatakse ja millal, kui riigil on selleks konkreetne tahtaeg.

Samuti tuleb neile teatada vormi eesmark, kuidas seda tdita ja mis organisatsioonid saavad
neid menetluse ajal toetada, eriti kui nad soovivad taotleda abi otsimisorganisatsioonidelt.
Taotlejat teavitatakse ka tema kohustustest. See hélmab eelkdige vajadust teavitada
ametiasutusi pereliikmete asukohast EL+ territooriumil, et nad peavad tegema ametiasutustega
koostodd ja jddma vastutuse maaramise menetlust sooritavasse EL+ riiki, kuni vastutav EL+ riik
on maaratud.
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Taotlejat teavitatakse sellest, et vormil on teavet esitada vaja isegi siis, kui ta ei soovi
pereliikmega taasiihendamist. Nende valmisolek taasuhineda registreeritakse vormil ja kui
nad ei soovi taasiihinemist, ei vdta ametiasutused edasisi meetmeid. Taotleja ametlikku
nousolekut taaslihinemiseks taotletakse muus vormis. Taotlejat teavitatakse, et ta saab
taotleda perekonnakriteeriumide kohaldamist ainult riigis, kus registreeriti tema taotlus
esimest korda.

Mis tugi on kattesaadav pereliikmete otsimise vormi taitmisel?

EL+ riigid lisavad eriteabe kdigi isikute, organisatsioonide v&i liksuste kohta, kes voivad
taotlejat vormi taitmisel aidata.

Taotlejat vOivad toetada registreerimise eest vastutavad asutused, naiteks politsei- voi
piirivalveametnikud. Lapse korral abistab last eestkostja. Selles etapis voib kaasata
Oigusndustajaid voi ndustajaid kas selleks, et toetada taotlejat vormi taitmisel, vdi selleks, et
toetada pereliikmete otsimist, kui taotleja seda taotleb. Isiklikku vestlust pidavad
juhtumiametnikud vdivad taotlejat toetada ka vormi taitmisel vai lahtuda vestluses vormist. Kui
taotlejal on menetluslikke erivajadusi, tuleb need tuvastada ja neid jargida.

@ Mis teave on kattesaadav pereliikmete otsimise vormil?

Pereliikmete otsimise vormil taiskasvanutele on jargmine teave.

* Vormi eesmarkide, kogutava teabe ja teabe kogumise pdhjenduse uldteave.

e 1. osa. Taotleja isikuandmed (see vdib hdlmata teavet registreerimis- voi
taustakontrolli vormilt).

e 2.-3. osa. EL+ riikide territooriumil viibivate pereliikmete teave (abikaasa voi
elukaaslane, alaealine laps).

®  Pereliikme isikuandmed.

® Pereliikme kontaktandmed.

®  Pereliikme 8iguslik/elanikustaatus.

" Juhtumi number.

B Pereliikme mis tahes liiki identifitseerimisnumber, kui olemas.

® Kas on olemas valmisolek taasiihinemiseks. Seda ei tohi segi ajada ametliku
kirjaliku nBusolekuga taaslihinemiseks.

®  Pereliikme haavatavused voéi eritingimused, mida riigi ametiasutused peaksid
teadma.

°
H

. osa. Ulalpeetavate teave.
®  Suhe isikuga.

®  Kes soltub kellegi hoolitsusest: taotleja v3i pereliige?
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B [Isikuandmed.

®  Soltuvusseose liik.

® Pereliikme kontaktandmed.

®  Pereliikme diguslik/elanikustaatus.

" Juhtumi number.

B Pereliikme mis tahes liiki identifitseerimisnumber, kui olemas.

® Kas on olemas valmisolek taasuhinemiseks. (Seda ei tohi segi ajada ametliku
kirjaliku ndusolekuga taaslihinemiseks.)

®  Millal ja kus nad viimati kokku puutusid, nt isiklikult, telefoni teel vai teisiti.
® Kas on juba tehtud pingutusi pereliikme leidmiseks.
® Mis tahes t8endid, mida nad vdivad esitada suhte tdendamiseks.

e 5 osa. Perekonna skeem (valikuline).

® Taotleja v@ib joonistada perekonna skeemi. Siia voib markida ka valjaspool EL+
riilke elavad pereliikmed v3i sugulased.

Pereliikmete otsimise vorm saatjata lastele jargib sarnast struktuuri ja vajab sarnast teavet,
nagu on kirjeldatud allpool.

* Vormi eesmarkide, kogutava teabe ja teabe kogumise pdhjenduse Uldteave.

* 1. osa. Lapse isikuandmed. See v8ib héImata registreerimisvormi teavet ja eestkostja/
esindaja isikuandmeid.

e 2.-5. osa. EL+ riikide territooriumil viibivate pereliikmete teave (vanem, 6de-vend,
sugulane, muu isik).

" Pereliikme, de-venna, sugulase voi muu isiku isikuandmed.

®  Pereliikme, 8e-venna, sugulase v3i muu isiku kontaktandmed.

®  Pereliikme, 6e-venna, sugulase voi muu isiku diguslik/elanikustaatus.

®  Juhtumi number.

®  Pereliikme, de-venna, sugulase voi muu isiku identifitseerimisnumber, kui olemas.
® Kas on olemas valmisolek taastihinemiseks.

®  Millal ja kus nad viimati kokku puutusid, nt isiklikult, telefoni teel voi teisiti.

® Kas on juba tehtud pingutusi pereliikme leidmiseks.

e 6. 0sa. Perekonna skeem.

Taotleja voib joonistada perekonna skeemi. Siia v8ib markida ka valjaspool EL+
riilke elavad pereliikmed vdi sugulased.
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Kuidas kasutatakse pereliikmete otsimise vormi perekonna taasiihinemise menetluses?

Pereliikmete otsimise vorm aitab prioriseerida selliste taotlejate juhtumeid, kellel on EL+
riilkides pereliikmeid. See voimaldab ametiasutustel saada vdimalike peresidemete kohta
pohiteavet varajases etapis ja algatada menetluse.

Pereliikmete otsimise vorm aitab vestlusepidajal uurida taotleja perekonnasuhteid EL+ riikides.
Kisitleja v8ib vormi alusel esitada konkreetseid kiisimusi pereliikmete kohta. See vdib aidata
isikut leida v3i tuvastada teises EL+ riigis ning aidata mdista nende suhet voi pereliikme vai
Ulalpeetava olukorda. Samuti voib see aidata juhtumiametnikel mdista, mis muud teavet
taotlejalt koguda.

Pereliikmete otsimise vorm v3ib aidata ka taotlejal mdista, mis teavet on vaja esitada
ametiasutustele ja miks. Kui taotleja ei ole pereliikmega kontaktis, voib pereliikmete otsimise
vorm taotleja antava teabe alusel aidata leida pereliikme asukoha ja isikusamasuse.

Taidetud vormi saab kasutada ka pereliikme kohta teabeparingu saatmiseks, et tuvastada ja
leida tema asukoht ning kontrollida tema viibimist EL+ riigis.

Kui taotleja markis vormil, et ei soovi pereliikmega taasthineda, siis vormil esitatud teavet ei
kasutata ja edasisi meetmeid ei voeta.

3. Varjupaiga- ja randehalduse maaruse uksusele
suunamine

Mis toimub suunamise etapis seoses pereliikmete otsimisega?

e Selles etapis on vdimalik aegsasti tuvastada véimalikud perekonna taasiihinemise
juhtumid.

e Selles etapis suunatakse prioriteetsed juhtumid, naiteks taotlejad, kelle pereliikmed
asuvad EL+ territooriumil, vGimalikult kiiresti varjupaiga- ja randehalduse maaruse
uksusesse.

e Dokumendid esitatakse varjupaiga- ja randehalduse maaruse uksusele.

Kui rahvusvahelise kaitse taotlus registreeritakse ja tuvastatakse vdimalikud peresidemed (v3i
muud teise EL+ riigi vastutuse naitajad), suunatakse juhtum edasiseks tegevuseks viivitamata
varjupaiga- ja randehalduse maaruse uksusele.

Et tagada vbimalike perekonna taastihinemise juhtumite tuvastamine ja prioriseerimine, on
oluline need toimikud tahistada.
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° Kaalutlusoiguse satete ja sisuliste seostega seotud kaalutlused

Enne toimiku saatmist saab registreerimisametnik konsulteerida varjupaiga- ja randehalduse
maaruse Uksusega kaalutlusdiguse satete vdimaliku kohaldamise asjus. Nii v3ib see olla
olukordades, kus taotleja vaidab, et tal on ,olulised sidemed* kellegagi teises EL+ riigis vOi
EL+ riigis, kus taotlus esitati. SOltuvalt tavadest voivad mdnel EL+ riigil olla riigisisesed
suunised kaalutlusdiguse satete kohaldamise kohta vdi valja tootatud riigisisesed
juhtpdhimdtted ,oluliste sidemete® kohta kooskdlas varjupaiga- ja randehalduse maaruse
artikliga 35. Parim viis uurida kaalutlusdiguse satete kohaldamise p&hjusi on isiklik
(varjupaiga- ja randehalduse maaruse kohane) vestlus taotlejaga.

'@‘ Voimalike perekonnajuhtumite tuvastamine suunamisetapis

Tulemusliku ja tdhusa menetlemise tagamiseks teeb varjupaiga- ja randehalduse maaruse
Uksusele edastamise eest vastutav ametnik jargmist:

* suunab juhtumi voimalikult kiiresti edasi (mitte suunata alles siis, kui kdik on kokku
kogutud);

* margib, et see on potentsiaalne perekonna taasthinemise juhtum;
e tahistab juhtumi, kui selles on saatjata alaealine;

* margib selgelt prioriseerimise pohjuse;

e lisab koik taotlejalt saadud dokumendid;

e tahistab juhtumi, kas endiselt on vaja koguda teavet dokumentide v3i muude otseste
vOi kaudsete tdendite kohta, markides, millal ja kellelt;

* margib taotleja mis tahes tuvastatud haavatavused,;
e kui olemas, lisab pereliikmete otsimise vormi;

e margib mis tahes teabe voimalike naitajate kohta, mille eest vdib vastutada teine EL+
riik.

4. \Vastutuse maaramine

Mis toimub vastutuse maaramise etapis seoses pereliikmete otsimisega?

e Selles etapis on prioriseerimise ndue.

* Taotlus saadetakse hiljemalt kahe kuu jooksul alates taotluse registreerimise
kuupdevast.

e Olemasolevad tdendid vaadatakse labi.
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Peetakse isiklik (varjupaiga- ja randehalduse maaruse kohane) vestlus, kui seda ei ole
juba tehtud.

e Kogutakse dokumente ja hinnatakse parimaid huve, kui asjakohane.

e Taotleja v0i lapse esindajaga vOetakse ihendust dokumentide, néusoleku vai
tdiendava teabe saamiseks.

e Vajaduse korral saadetakse teabeparing ning kogutakse vdi saadakse vastus.

* Vastuvdtmispalve saadetakse EL+ riigile, kus viibib saatjata lapse pereliige, dde-vend
vOi sugulane vdi kus viibib taotleja pereliige.

e Saadakse vastus vastuvOtmispalvele.

e Maaratakse vastutav EL+ riik.

Juhtumite s6elumine prioriteetide kaupa

Kui juhtum on suunatud varjupaiga- ja randehalduse maaruse tksusele, tuleb tagada, et seda
kdsitatakse prioriteetse juhtumina ja see méaaratakse selliste juhtumite menetlemise eest
vastutavale juhtumiametnikule. Sellega tagatakse, et juhtumit saab ké&sitleda eelisjarjekorras ja
selle saab kohe |abi vaadata.

Varjupaiga- ja randehalduse maéruse lksus vdib saada mitu prioriseerimist vajavat juhtumit.
Kui prioriteetseid juhtumeid on juhtumitega vdrreldes liiga palju vdi juhtumiametnikke ei ole
piisavalt, tuleb leida, mis juhtumeid eelisjarjekorras menetlemist vajavate juhtumite seast
menetleda esimeseks. See otsus vdib pohineda isiku erivajadustel, juhtumi liigil, vajalikel
menetlusetappidel vdi muul, nagu on satestatud Uksuse sisesuunistes.

Saadud teabe labivaatamine

Perekonna taasthinemise juhtumite korral ei pruugi toimik olla téielik ja vaja voib olla rohkem
teavet. Jargmiste sammude leidmiseks hinnatakse juhtumi taielikkust.

M —
M— Saadud juhtumitoimiku tédielikkuse kontrollimise loetelu

Taotleja isikuandmed
O Toimikus on taotleja isikuandmed.
O Teave isikuandmete kohta on selgelt tuvastatav.
O Taotleja kontaktandmed on kattesaadavad.

O Isikut ja/voi vanust tdendav dokument on kattesaadav.

Pereliikme isikuandmed
O Kattesaadav on pereliikme isikut tdendav dokument voi mis tahes dokument.

O Pereliikme kontaktandmed on kattesaadavad.
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Peresidemete ja isikusamasuse teave
O Pereliikmete otsimise vorm on tdidetud ja kattesaadav.
O Taotleja utlused on kattesaadavad isikute peresideme kohta ja nende suhete teabe
kohta.

Peresideme toendid

O Peresidet tdendavad dokumendid, nt slinnitunnistus, perekonnaseisukannete
raamat, pass (nt kui pereliikme nimi on nahtav), muu.

O Kattesaadavad on kaudsed toendid, naiteks taotleja vdi pereliikkme utlused.
O Olemas on EL+ riigi dokumendid voi pereliikme foto.
O Taotleja dokumendid on tolgitud selle EL+ riigi riigikeelde, kus taotleja taotluse
registreerib, voi inglise keelde.
Nousolek voi lapse korral valmisolek

O Taasuihinemise valmidus kinnitatakse isiku ndusolekuga.

Soltuvussuhte korral
O S8ltuvussuhte olemuse teave.
O Tervisedokumendid (tolgitud) on kattesaadavad.
O Olemas on teave, miks nad eraldati.
O Olemas on teave, kes on ulalpeetav.

O Olemas on teave, kuidas teine isik hoolitseb Ulalpeetava eest.

Kui taotleja on saatjata laps

0O Markige, kas isiku vanuse suhtes esines kahtlusi, naiteks mis tahes asjakohane
teave tema vanuse kohta, sealhulgas kas hinnati vanust.

O Teave taustakontrollist: kas vanuse teave on kattesaadav voi kas on teavet, et
vanuse suhtes on tekkinud kahtlusi?

O Kui hinnati vanust, kas on kattesaadav kasutatud meetodi teave (meditsiiniline,
Utlused vOi dokumenteeritud).

O Parimate huvide hindamise teave (see vOib sisaldada ka jalitamise seisukohast
olulist teavet).

O Lapse perekonna skeem on kattesaadav.
O On selgitatud sugulase suutlikkust lapse eest hoolitseda.

O Kinnitatakse lapse seisukohti ja valmisolekut taasiihineda vanemate, ddede-
vendade voi sugulastega.

O Lapse erivajaduste teave on kattesaadav.
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Jargmiste sammude maaramine

Kui hindamisel jareldatakse, et teave ei ole taielik, siis juhtumiametnik:

* peab taotleja ja tema eestkostjaga isikliku vestluse, kui seda ei ole veel tehtud;
* peab tdiendava vestluse, et selgitada kahtlusi v3i koguda rohkem teavet;

e v0Gtab Uhendust lapse esindajaga, et koguda rohkem teavet;

e holbustab taotleja juurdepédasu otsimisteenustele;

e kisib teavet EL+ riigilt, kus on taotleja pereliige, voi kiisib teavet konkreetselt
pereliikme kohta.

Isikliku vestluse (varjupaiga- ja raindehalduse maarus) korraldamine

EL+ riilkide ametiasutused peavad korraldama taotlejaga isikliku vestluse vastavalt varjupaiga-
ja randehalduse maaruse artiklile 22.

Isikliku vestluse eesmark on aidata otsustada, mis EL+ riik vastutab isiku rahvusvahelise kaitse
taotluse labivaatamise eest. Isiklik vestlus aitab samuti toetada taotleja arusaama teabest, mis
esitati kirjalikult Ghise teabematerjali vormis. See materjal esitatakse taotlejale nii kiiresti kui
vOimalik, kuid hiljemalt registreerimise etapis. Samuti aitab see taotlejal mdista vastutava EL+
riigi maaramise menetlust, sealhulgas tema digusi ja kohustusi ning kohustuste taitmata
jatmise tagajargi.

. Vestluse korraldamise tavad

Olenevalt siseprotsessidest v3ib vestlus EL+ riikides toimuda menetluse eri etappides ja
mitmeti. M3ni EL+ riik ihendab registreerimise varjupaiga- ja randehalduse maéaruse kohase
vestlusega vdi esitab kilisimustiku, et varakult tuvastada EL+ riigi vastutuse véimalikud
naitajad. MOnel EL+ riigil on oma juhtumihaldusvahendis vestlusvorm, mis keskendub
pereliikmete tuvastamise kisimustele. Teised EL+ riigid korraldavad erivestluse varsti parast
juhtumi suunamist varjupaiga- ja randehalduse maaruse uksusele.

Kui seda ei ole tehtud enne suunamist, korraldatakse varjupaiga- ja randehalduse maaruse
kohane vestlus taotlejaga ja saatjata lapse korral esindajaga. Vestlus peetakse véimalikult
kiiresti ja enne vastuvdtmispalve esitamist, et tuvastada véimalikud peresidemed muus EL+
riigis. Vestluse aluseks voib olla taotleja tdidetud pereliikmete otsimise vorm. Vestluse pidaja
voib tdiendavalt uurida taotleja peresidemeid. Teave selle kohta, mis teavet vormil esitada, on
pereliikmete otsimise vormil.

Prioriseerimiskohustust arvestades on kdige parem korraldada isiklik vestius v@imalikult
kiiresti parast vBimalike peresidemete tuvastamist. Isiklikul vestlusel uuritakse taotleja
peresidemeid EL+ riigis asuva isiku voi Uilalpeetavaga ning keskendutakse pereliikmete
otsimise vormiga hdlmatud valdkondadele. Need kasitlevad isiku olukorda ja tema suhet
pereliikme voi Ulalpeetavaga voi lapse korral tema suhet vanema, 8e-venna voi sugulastega.
Sellistel juhtudel tuleb alati hinnata lapse parimaid huve.
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Samuti vOib anda vestlusel taotlejale teavet perekonna taasiihinemise v@imaluste kohta (kui
seda ei ole juba tehtud). Selle eesmark on suurendada usaldust taotleja ja ametiasutuste
vahel. Sel viisil julgustab see taotlejat esitama asjakohast teavet v8i dokumente, isegi kui need
muutuvad kéattesaadavaks menetluse hilisemas etapis, ning vestlusel teatatakse sellise teabe
voi dokumentide esitamise téhtajad.

@ Praktilised nouanded soltuvusjuhtumite tuvastamiseks ja menetlemiseks

Sdltuvusjuhtumid nduavad pdhjalikku uurimist koolitatud tootajate poolt, kellel on vajalikud
teadmised ja oskused. Uksikasjalik vestlus isikuga on parim viis uurida s8ltuvussuhte liiki ja
hinnata isiku suutlikkust Ulalpeetava eest hoolitseda.

Kui leitakse, et (tdiskasvanud) taotleja on haavatavas olukorras, on oluline, et teda
teavitataks digusest taastihineda vdi olla koos lapse, 6e-venna vdi vanemaga, kui ta soltub
nende toetusest. Nad voivad taita pereliikmete otsimise vormi (4. osa) ning méarkida
Ulalpidamise pdhjuse ja isiku, kes neid toetab.

Kui taotleja ei ole haavatavas olukorras, kiisitakse temalt alati, kas tal on laps, vanem voi
ode-vend, kes on haavatavas olukorras ja sOltub taotleja hoolitsusest. Neid teavitatakse
vOimalusest taaslihineda v3i olla koos Ulalpeetavaga.

Isiklikus vestluses uuritakse taotleja peresidemeid, sealhulgas seda, kas tal on EL+ riikides
tdiskasvanud lapsi, vanemaid voi 6desid-vendi ning kas neil on véimalikud sdltuvusseosed.
Vestlusel kasitletavad vdimalikud teemad on tekstikastis Isiklikus vestluses kasitletavate
peresidemetega seotud aspektid.

Q Praktilised nduanded voéimalike kaalutlusdiguse satete tuvastamiseks

Taotlejat teavitatakse alati asjaolust, et EL+ riigid vBivad kohaldada kaalutlusdiguse satteid,
kui selleks on mdjuvad pShjused. Neid tuleks teavitada voimalusest, et nende taotlus
vaadatakse labi riigis, kus nad taotluse registreerisid, v8i et nad viiakse kokku teises EL+
riigis asuva pereliikmega. See vdib nii olla isegi siis, kui suhe ei vasta varjupaiga- ja
randehalduse maaruse kohasele pereliikme maaratlusele.

Vestlusel taotlejaga uurivad juhtumiametnikud alati, kas on tingimusi, mis voiksid kaasa tuua
kaalutlusdiguse satete kohaldamise. Isegi kui rahvusvahelise kaitse taotleja ei ole markinud,
et tal on EL+ riikides pereliikmeid, on kasulik kiisida isiklikul vestlusel, kas tal on EL+ riikides
sugulasi, ning uurida v@imalikke sdltuvusseoseid v8i humanitaarpdhjusi, mis vivad olla
tema korral kohaldatavad. Taotleja olulisi peresidemeid EL+ riigis oleva isikuga ja v@imalikke
sOltuvusseoseid saab uurida alati.

Vestlusel kasitletavad voimalikud teemad on tekstikastis Isiklikus vestluses kasitletavate
peresidemetega seotud aspektid.
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%: Isiklikus vestluses kasitletavate peresidemetega seotud aspektid

M—

On oluline, et vestluse pidaja esitaks ennetavaid klisimusi seoses isiku konkreetse
olukorraga. Jargmistes punktides tuletatakse meelde kilisimusi, mida voib olla vaja uurida
sOltuvalt taotleja asjaoludest, et koguda vastutuse maaramiseks vajalikku teavet. Kisitleja
Ulesanne on kasitleda jargmisi teemasid, sGnastades kiisimused iga juhtumi jaoks kdige
asjakohasemailt.

Need aspektid tdiendavad teabe kogumist pereliikmete otsimise vormi kaudu. Vestluse
pidaja ehitab vestluse lles teabe pdhjal, mis on juba kattesaadav muudest allikatest.
Taotleja isiklik olukord

O Kas taotleja on saatjata laps?

O Kas taotleja on haavatav v3i kas tal on erivajadusi?

O Kas taotleja sdltub muu isiku hoolitsusest? Kui jah, siis kuidas?

O Kas taotleja suudab oma vaiteid pdhjendada dokumentide v8i muude
asjakohaste elementidega?

Taotleja voimalikud peresidemed — abikaasa voi elukaaslane

PN - O Kas taotleja on taitnud pereliikmete otsimise vormi? Kui ei, antakse
wlE
: vorm.

O Kas isikul on pereliikmed EL+ riigis?

O Mis on pereliikme isikuandmed?

O Mis EL+ riigis elab pereliige?

iU

O Mis on pereliikme elanikustaatus EL+ riigis?

O Kus ja millal suhe loodi? Kui pereliige on taotleja abikaasa, siis millal,
kus ja kuidas nad abiellusid?

O Kas taotleja suudab toetada suhet mis tahes téenditega?

O Kas taotleja on kokkupuutes pereliikmega? Kui jah, kui sageli?
O Mis on pereliikme kontaktandmed?

O Kui nad on kaotanud kontakti, millal ja kuidas?

O Millal ja kuidas nad eraldati?

O Kas isik on varem kasutanud pereliikme otsimise organisatsioonide
teenuseid?

O Kas taotleja on valmis abikaasaga taasiuhinema?
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Taotleja voimalikud peresidemed — soltuvus
Kui taotleja on lilalpeetav
O Milline on nende sdltuvus?
O Kuidas on isikud seotud?
O Milline on nende suhe?

b o o 0O Kuidas saab laps, 6de-vend v3i vanem taotleja eest hoolitseda?

O Kuidas hoolitses laps, 6de-vend v8i vanem taotleja eest varem?
Kui taotleja on isik, kes hoolitseb lilalpeetava eest
O Milline on nende sdltuvus?
O Kuidas on isikud seotud?
O Milline on nende suhe?
O Kuidas saab taotleja lilalpeetava eest hoolitseda?

O Kuidas hoolitses taotleja lilalpeetava eest varem, naditeks paritolu- voi
transiidiriigis?

Kui on tuvastatud séltuvusseos

O Kas taotleja suudab tdendada seost dokumentidega, naiteks
tervisedokumendid, psiihholoogilised voi sotsiaalsed aruanded?

O Kas isik soovib taasiihineda?

Taotleja voimalikud peresidemed - laps

m O Kas lapsel on EL+ riigis pereliikmeid, ddesid-vendi voi sugulasi?
a O Kus pereliige, 6de-vend vdi sugulane elab?
'-. 3 O Kui sageli nad kokku puutuvad?
: - ’ O Kuidas nad dihendust peavad?
9 O Mis on pereliikme, de-venna voi sugulase staatus EL+ riigis?
t-‘ O Milline on nende suhe? Kui lahedased nad on?
i ‘: O Kuidas oli nende suhe paritolu- voi transiidiriigis?

O Mis on lapse seisukohad perekonna v@imaliku taasltihinemise kohta?

O Kas laps on valmis pereliikme, 6e-venna v8i sugulasega
taasthinema?

O Kas on tdendavaid dokumente lapse vanuse kohta?
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Teabeparingute saatmine pereliikmete voi lilalpeetavate leidmiseks ja
tuvastamiseks

Kui juhtumiametnik otsustab saata teabepdringu EL+ riigile, kus viibib taotleja pereliige voi
Ulalpeetav, kasutatakse saatjata alaealiste ja llalpeetavate isikute korral diget vormi ja e-kirja
teemat. See aitab taotluse saanud EL+ riigil need juhtumid tuvastada ja neid teabepéringuid
prioriseerida. Hea on markida neid juhtumeid kiireloomulisena, eelkdige teemareal, mis aitab
neid taotlusi prioriseerida.

Teabepdringu saatmine teisele EL+ riigile ei tohiks edasi |[Ukata muid meetmeid, mida saab
vOtta taotleva EL+t riigi pereliikmete vdi sugulaste tuvastamiseks. Kdik sellised sammud
tehakse paralleelselt, kui oodatakse taotluse saanud EL+ riigi vastust.

Teabepdringutel on pereliikmete voi Ulalpeetavate leidmisel ja tuvastamisel oluline roll.
Seetdttu on oluline, et neid taotlusi kasitletaks ja neile vastataks digeaegselt. Teabeparingu
saamisel seab taotluse saanud EL+ riik esikohale perekonnaga seotud juhtumid. Nad tagavad,
et taotletud teave kogutakse voimalikult kiiresti ja vastus antakse digeaegselt.

@ Peresidemetega seotud teabepdringute prioriseerimine

Kui teabeparing on saadud ja maaratud taotluse saanud EL+ riigi juhtumiametnikule, votab
ametnik seoses vl8imalike peresidemete tuvastamisega jargmised meetmed.

* Prioriseerib perekonna Uhtsusega seotud teabeparinguid, eriti alaealiste korral.
e Kontrollib andmebaase.

° Hindab, kas kogu teave pereliikme vai llalpeetava seadusliku viibimise kohta voi
andmed pereliikme kohta on vastavuses.

* |Leiab pereliikme voi Ulalpeetava asukoha.
° Kinnitab, kas isik viibib endiselt territooriumil v3i mitte.
e Kogub lisateavet.

° Taotluse saanud EL+ riik voib kaalutleda véimalust/vajadust korraldada isiklik
vestlus pereliikme vai llalpeetavaga (voib esineda ajalisi piiranguid).

°  Kuiisikut ei ole vBimalik leida, v3ib taotluse saanud EL+ riik kaalutleda abi
kusimist organisatsioonidelt, kes saavad toetada pereliikme otsimist.

e Kinnitab taastihinemise valmidust.

° Arvestab pereliikme privaatsusega: kas ta soovib, et taotleja vdi ametiasutused
vOtaks temaga tGihendust?

° Kas pereliige vdi llalpeetav on taaslihinemiseks valmis?
Vdib olla pdhjuseid, miks ta ei soovi tihenduse votmist voi taasiihinemist. Seda
tuleb arvestada ja kontrollida, mis teavet saab EL+ partnerriigiga jagada.
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e Kinnitab, et pereliige mdistab teavet.

° Taotluse saanud EL+ riik annab pereliikmele voi Ulalpeetavale (ja taotlejale)
teavet menetluse kohta (nt valtimaks, et nad ei loobu taaslihinemise vGimalusest,
sest kardavad, et sellel voib olla neile rahalisi tagajargi).

Kui taotluse esitanud EL+ riigi juhtumiametnik saab teabepéaringule vastuse, peab ta jatkama
peresidemete teabe ja toimiku tdielikkuse hindamist. Kui leitakse, et juhtumitoimik on taielik,
kontrollitakse teavet ja vastuvdtmispalve saadetakse vastutavale EL+ riigile nii kiiresti kui
voimalik.

Kui vastuv8tmispalve on saadetud ja taotluse saanud EL+ riik on selle heaks kiitnud, saab
alustada ettevalmistusi lileandmiseks, et viia I6pule edukas perekonna taasiihinemise
protsess. Oluline on hallata taotleja ootusi seoses sdidu ja saabumisega vastutavasse EL+ riiki.

Prioriseerimine taotluse saanud EL+ riigi poolt

Ei piisa sellest, kui taotluse esitanud EL+ riik menetleb perekonna taasthinemise juhtumit
eelisjarjekorras. Ka taotluse saanud EL+ riik peaks tagama, et perekonna taasuhinemise
juhtumid tuvastatakse nduetekohaselt teiste juhtumite hulgast ja neid kasitletakse
asjakohaselt.

Kui taotluse saanud EL+ riik ei leia oma territooriumil vaidetavalt viibiva pereliikme vai
Ulalpeetava kohta lldse vdi piisavat teavet, vlivad ametiasutused taotleda
otsimisorganisatsioonide v8i muude sidusriihmade teenuseid, kes vdiksid aidata isikut leida.

Pereliikmete otsimise juhtumite etapid varjupaiga- ja randehalduse maaruse

liksuse etapis

e Suunatud juhtumite taustakontroll

Varjupaiga- ja randehalduse maaruse uksusele suunatud juhtumite taustakontrollis
kontrollitakse, kas on potentsiaalseid perekonna taasihinemise taotlusi. Juhtumid
maaratakse koolitatud ametnikele, et nad alustaksid juhtumite kasitlemist nii vara kui
voimalik.

¢ Teabe taielikkuse kontroll

Uurige olemasolevat teavet ja leidke, mis puudub. Selle hindamise pohjal maarake
jargmised sammud (nt isiklik vestlus taotlejaga, poordumine pereliikmete otsimise
organisatsioonide poole jne).
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e Tahtaegade jialgimine

Kui menetlusetapid ja tahtajad on teada, koostage juhtumi menetlemise kava, naiteks
mis meetmeid tuleb v8tta enne vastuvdtmispalve saatmist.

Kui juhtum on valmis ega ole vaja v@tta lisameetmeid, saatke vastuvotmispalve
esimesel vOimalusel, arvestades kohustust kasitleda perekonna taastihinemise
juhtumeid esmajéarjekorras.

e Koordineerimine

Kaasake juhtumi menetlemisse asjaomased sidusrihmad. Kui taotleja on laps,
kaasatakse tema esindaja menetluse kdikidesse etappidesse. Taotleja peab olema
kaasatud ka naiteks selleks, et anda ndusolek vdi dokumendid perekonnasuhte
tdendamiseks. Aeg-ajalt voib olla vaja votta Gihendust ka vastuvdtukeskuse
tootajatega.

Pideva koordineerimise vajadust tuleb seeparast meeles pidada ja sellega
tahtaegade arvutamisel arvestada.

e Suhtlemine

Edastage taotlejale ja lapse korral eestkostjale tema juhtumi kohta ajakohast teavet.
Hoidke suhtlusliinid avatuna ja tagage, et teave protsessi etapi kohta oleks taotlejale
kattesaadav.

Menetluse tulemus

Kui vastuvdtmispalve on saabunud, vaatab taotluse saanud EL+ riik juhtumi labi. See hdlmab
kdigi taotluses esitatud faktide hindamist, teabe kontrollimist, riiklikus andmebaasis
tdiendavate kontrollide tegemist ja teabe kinnitamist. Vajaduse korral peetakse vestlus
pereliikme voi Ulalpeetavaga.

Kui taotlus on seotud saatjata lapse v&i Ulalpeetavaga, arvestab taotluse saanud EL+ riik
nouetekohaselt ka isiku erivajadustega. Kui mis tahes teave viitab, et taastihinemine ei ole
lapse parimates huvides, tuleb sellest taotluse esitanud EL+ riigile teatada.

Kui vastuv@tmispalve rahuldatakse, teatab taotluse saanud EL+ riik sellest taotluse esitanud
EL+ riigile. See tahendab, et taotluse saanud EL+ riik vastutab isiku rahvusvahelise kaitse
taotluse labivaatamise eest. Isikule véljastatakse taotluse esitanud EL+ riigis Gleandmisotsus
ning teda teavitatakse digusest diguskaitsevahenditele ja kaebuse esitamise voi labivaatamise
korrast. Kui kaebust ei esitata, antakse isik Ule vastutavale EL+ riigile, kus viibib tema pereliige.

Kui vastuvdtmispalvet ei rahuldata, teavitab taotluse saanud EL+ riik taotluse esitanud EL+ riiki
piisavalt Uksikasjalikult pdhjustest, miks taotlust ei rahuldata. Taotluse esitanud EL+ riik
teavitab isikut tema digusest diguskaitsele ja kaebuste esitamise vOi ldbivaatamise korrast,
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nagu on uksikasjalikult kirjeldatud taotluse saanud EL+ riigis selle tagasiliikkamisel (vt Euroopa
Liidu Kohtu 2022. aasta kohtuasi C-19/21 (")).

Kui edasikaebus vdi labivaatamine ebadnnestub, vaatab rahvusvahelise kaitse taotluse l&bi
EL+ riik, kus isik on oma taotluse registreerinud, v.a kui saab kaalutleda muid vastutuse
kriteeriume vOi varjupaiga- ja randehalduse maaruse kohaseid kaalutlusdiguse séatteid.

(") Euroopa Liidu Kohus, 1. augusti 2022. aasta kohtuotsus /, S versus Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid,
C-19/21, EU:C:2022:605. Kokkuvéte on EUAA kohtupraktika andmebaasis. Kooskdlas varjupaiga- ja
randehalduse maaruse pohjendusega 62:

Selleks et tagada taotlejate pbhibiguste — era- ja perekonnaelu austamine, lapse digused ning kaitse
tileandmisest tuleneva ebainimliku ja alandava kohtlemise eest — tulemuslik kaitse, peaks taotlejatel olema
Oigus téhusale diguskaitsevahendile, mis piirdub nende Sigustega, kooskdlas eelkbige pShidiguste harta
artikliga 47 ja Euroopa Liidu Kohtu asjakohase kohtupraktikaga.
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Sidusriihmad ja nende roll pereliikmete
otsimise menetluses

Arvestades nduet perekonna taasiihinemise juhtumid v3imalikult vara tuvastada ja
prioriseerida, nGuab pereliikmete otsimine tervikkasitlust ja mitme sidusriihma kaasamist. Igas
etapis on taotleja kontaktis eri asutuste ja to6tajatega ning kdik sidusriihmad vdivad osaleda
pereliikmete otsimisel. See voib hdlmata pereliikme(te) vdi llalpeetava(te) edukat leidmist ja
tuvastamist ning vastutuse edukat maaramist.

Allpool on mitteammendav loetelu ametiasutustest v8i tootajate profiilidest, kes voivad olla
taotlejaga kontaktis ja osaleda pereliikmete otsimisel. Tabelis on nende rolli kirjeldus ja
markused asjakohaste nduete kohta. Sidusriihmade protsessi kaasamise vahendid v@ivad
sOltuda iga EL+ riigi organisatsioonilisest lilesehitusest; seepérast on see loetelu soovituslik.
Alljargnevas tabelis on loetletud sidusriihmad. Need on nende profiilidega seotud naidisrollid.
Tapsed rollid ja llesanded vdivad oleneda riigist.

Tabel 1. Sidusriihmad, kellel on pereliikmete otsimisel oluline roll

Sidusriihmad, kellel on

pereliikmete otsimisel  Roll pereliikmete otsimisel Nouded
oluline roll

Taotleja ja pereliige Algatab pereliikmete otsimise, « Peab tegema
(voi llalpeetav) andes teavet pereliikmete ametiasutustega
viibimise kohta EL+ koostodd teabe ja
territooriumil. asjakohaste téendite
- Pereliige voib votta Ghendust esitamisel.
EL+ riigiga, kus viibib taotleja v3i | « Peab vdljendama
pereliige, et teavitada nousolekut taastihineda.
varjupaiga- ja randehalduse « On teadlik, et temaga
maaruse Uksust vBimalikust vOib Uihendust votta,
perekonna taasthinemisest. taotleda vestlust v3i
- Samuti peab pereliige andma esitada dokumente, mida
nousoleku perekonna on vaja jarelmeetmete
taasuhinemiseks. vOtmiseks ja mis peavad
« Peab esitama teavet ja olema taotluse korral
tdendeid. kattesaadavad.
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Sidusriihmad, kellel on
pereliikmete otsimisel
oluline roll

Lapse esindaja/
eestkostja

Registreerimistootaja

Roll pereliikmete otsimisel

- Hdlbustab lapse ja pereliikme
vahelist suhtlust.

- Pakub tuge kontakti taastamisel.

« On vahetus kontaktis
pereliikmega.

- Toetab asjakohaste
dokumentide ja teabe kogumist.

« Suunab juhtumid varjupaiga- ja
randehalduse maaruse Uksusele
(mones riigis).

« Tal on oluline roll parimate
huvide hindamise toetamisel.

Nouded

- Tal on lastega
tootamiseks vajalik
koolitus.

- Vastutab
proportsionaalse arvu
laste ja mitte rohkem kui
30 lapse eest korraga.

« Voimaluse korral tuleb
kontrollida, kas esindajal
on aega ja suutlikkust rolli
taita. Isikut, kellel ei ole
aega ega suutlikkust, ei
maarata lapse esindajaks.

« Vastutab taotleja isikuandmete
registreerimise eest. Voib
koguda asjakohast teavet.

- Annab taotlejale teavet.

- Toetab pereliikmete otsimist,
andes pereliikmete otsimise
vormi.

. Tahistab vdimalikud perekonna
taasthinemise juhtumid ning
suunab need varjupaiga- ja
randehalduse maaruse
uksusele.

- Peab taotlejaga isikliku vestluse.

« Pereliikmete otsimisega
seotud Ulesannete
taitmiseks tuleb tagada
piisav suutlikkus.

- Tal on koolitus ja ta on
saanud asjakohased
juhised.
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Sidusriihmad, kellel on
pereliikmete otsimisel
oluline roll

Varjupaiga- ja
randehalduse maaruse
tiksuse tootajad

Roll pereliikmete otsimisel

- Peab taotlejaga isikliku vestluse.

- Kogub teavet taotleja olukorra
kohta.

. Maarab vastutuse
rahvusvahelise kaitse taotluse
labivaatamise eest.

- Hindab olemasolevaid téendeid
ja teavet.

« Arvestab enne teisele EL+ riigile
taotluse vOi vastuse saatmist v3i
enne uleandmise korraldamist
lapse parimate huvide I8pliku
hindamisega.

« Koordineerib otsimisprotsessi.

. Jalgib teabe andmist ja peab
vestluse.

« Teeb koost6dd teiste EL+
riilkidega.

- Teeb koostdod kdigi asjaomaste
sidusrihmadega.

« Toetab muid sidusrihmi
(registreerimine, politsei jne).

Nouded

« Pereliikmete otsimisega

seotud uUlesannete
taitmiseks tuleb tagada
piisav suutlikkus.

Tal on koolitus ja ta on
saanud juhised.
Kehtestab asutusesisesed
suunised varjupaiga- ja
randehalduse maaruse
uksuse rolli kohta
otsimisel, naiteks
maarates pingutuste
ulatuse, mida Uksus teeb
pereliikmete otsimiseks
(Gthendusevott
pereliikmetega, mis
andmebaase kontrollida,
mis organisatsioonidega
teha koostood).

~1aidab lingad*
protsessis.
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Sidusriihmad, kellel on
pereliikmete otsimisel  Roll pereliikmete otsimisel Nouded
oluline roll

Vabaiihendused voi - Aitab kaasa dokumentide ja

otsimis-/ teabe kogumisele.

tugiorganisatsioonid . Jalgib suunamist varjupaiga- ja
randehalduse maaruse uksusele
(mones EL+ riigis).

- Toetab pereliikmete otsimist
andmebaasidest (nt Punane
Rist), vahetades v@imaluse
korral teavet EL+ riikide eri
organisatsioonide vahel.

« Teeb koosté6d varjupaiga- ja
randehalduse maaruse uksuse
vOi muude asutustega
pereliikmete otsimisel.

« Pakub otsimiskoolitust
asjaomastele asutustele
(nt vastuvotutootajad,
registreerimistootajad v8i muud,
nagu asjakohane).

- Toetab taotlejate teavitamist, et
julgustada taotlejat kasutama
varjupaiga- ja randehalduse
maaruse menetlust, selgitades,
kuidas seda alustada ja mida on
vaja.

- Pakub taotlejatele
digusndustamist (mones riigis).
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Sidusriihmad, kellel on
pereliikmete otsimisel  Roll pereliikmete otsimisel Nouded
oluline roll

Kontaktametnikud Aitab kaasa teabepéaringute

menetlevates sujuvdamisele.

asutustes - Tahistab kiireloomulised
juhtumid.

« Lihtsustab kiireloomuliste
juhtumite kiiret menetlemist.

- Aitab kaasa arusaamatuste
selgitamisele.

« On vahendaja kahe
ametiasutuse vahel.

« NOuab, et EL+ riik reageeriks voi
uuriks juhtumeid, mida
menetletakse pikka aega.

« Annab uldteavet EL+ riigi
menetluste ja arengu kohta
partnerriigile, kui vaja.

« Toetab teabe kogumist
keerukatel juhtudel.

Tabel 2. Sidusriihmad, kellel on pereliikmete otsimisel piiratud roll

Sidusriihmad, kellel on
pereliikmete otsimisel  Roll pereliikmete otsimisel
piiratud roll

Politsei (sisserande- Vastutab taotleja tuvastamise

voi piiripolitsei voib eest.

olla ka « Kui taotleja peetakse kinni, voib

registreerimistootaja) olla kontaktisik/kontaktpunkt.

« V0ib koguda mis tahes
kattesaadavaid dokumente.

- V0ib anda teavet pereliikme
voimalike turvariskide kohta, mis
voib olla asjakohane lapse
parimate huvide hindamisel.

« Teeb pereliikmete
julgeolekukontrolli (m&nes
riigis).

« V0oib kontrollida dokumente.
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Sidusriihmad, kellel on

pereliikmete otsimisel  Roll pereliikmete otsimisel Nouded
piiratud roll
Taiskasvanud taotleja - Annab taotlejale ndu - Suudab vétta endale rolli,
seaduslik esindaja taastihinemise véimaluse, et valtida olukorda, kus
protsessi ja taastihendamise Uks seaduslik esindaja
soovi avaldamise ndude kohta. vastutab liiga paljude
« Pakub tuge pereliikmega isikute eest. Voimaluse
kontakti taastamisel. korral tuleb kontrollida,
- V0oib olla otsekontaktis kas seaduslikul esindajal
asjaomase isiku, on aega ja suutlikkust rolli
st pereliikmega. taita.

« Toetab asjakohaste
dokumentide ja teabe kogumist.

« Hdlbustab taotleja suhtlemist
ametiasutustega.

« V0ib suunata/markida juhtumid
varjupaiga- ja randehalduse
maaruse Uksusele (mdnes riigis).

. Uhendab taotlejat ning
varjupaiga- ja randehalduse
maaruse uksust.

Sotsiaalteenused « Osalevad lapse parimate huvide
hindamisel.

- V0ivad olla kaasatud
hindamisse, kas sugulane
suudab hoolitseda alaealise
eest.

- V0ivad olla seotud pereliikme
otsimisega / pereliige vdib
nendega Uihendust votta.

Alaealiste asjade . Jalgib eestkostja maaramist.

kohus voi prokurér . Jalgib eestkostesiisteemi
kvaliteeti.

- Jalgib lapse parimaid huvisid.

- Tal v3ib olla viimase sdna digus
lapse parimate huvide
madramisel enne taotluse
esitamist ja enne uleandmist.

Dokumendi- voi « Voivad kontrollida dokumentide

kohtueksperdid ja téendite ehtsust.

« Voivad kontrollida
meditsiiniteavet.

Tolkijad

Tdlgivad saadud dokumente.
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Pereliikmete otsimise organisatsioonid EL+
riikides

EL+ riigid voivad taotleda organisatsioonide teenuseid, et otsida, leida voi tuvastada taotleja
pereliikmeid EL+ riigis. Selliste organisatsioonide teenused vdivad olla hindamatud pereliikme
leidmisel ja nende vBimalikult kiirel taasiihendamisel taotlejaga. Enamasti kasutavad need
organisatsioonid ka pereliikmete otsimise vorme (nt Punase Risti vormid), mis on laiema
ulatusega. Need vormid on tavaliselt koostatud humanitaareesmarkidel, et Uksikisikud saaksid
leida oma perekonna, ega ole seotud haldusmenetluste v8i vastutuse maaramise
menetlustega. Otsimisorganisatsioonid saavad alustada pereliikme otsimist Uksnes taotleja
nousolekul ja tiksnes humanitaareesmarkidel, mis [dhevad kaugemale perekonna
taasthinemisest.

Rahvusvahelise kaitse taotlejatel on digus taotleda pereliikmete otsimise organisatsioonide
teenuseid. ELt riikide ametiasutustel on kohustus teavitada taotlejat sellest digusest ja
holbustavad taotleja juurdepdéasu sellistele organisatsioonidele.

Euroopas otsib pereliikmeid aktiivselt mitu organisatsiooni. 2023. aastal koostati EUAA
soovitused perekonna taasiihinemise kohta Dublini menetluse raames (). Valjaande lisas
kusiti EL+ riikidelt teavet otsimisorganisatsioonide kohta, kellega nad teevad oma riigis
koost6od seoses Dublini juhtumitega (). RiigipOhistel teabelehtedel on eriteave nende
vabalihenduste ja muude organisatsioonide nimekirja kohta, kes osalevad voi vdivad osaleda
perekonna taasthinemisel (). Nimekirja v8ib jagada taotleja ja teiste EL+ riikidega, et toetada
taotleja juurdepaasu otsimisteenustele. Need teabelehed saab alla laadida ja anda taotlejale,
et teavitada neid otsimisorganisatsioonidest, kellelt saab kisida abi pereliikmete otsimisel.

(®) EUAA, Recommendations on Family Reunification in the Dublin procedure (Soovitused perekonna
taasthinemise kohta Dublini menetluse raames), september 2023.
(") Dublini tiksused leiavad veebikoha liikmepiirkonnast nende organisatsioonide nimekirjad, kellega véib

Uhendust vétta, et toetada pereliikmete otsimist.
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Joonis 7. Pereliikmete otsimise organisatsioonide naidisvorm — Austria, 2023

BECOMMENDATIONS DM FAMILY BEUSSFICATION = ANNEX it LIST OF FalILY TEACING NS L

AUSTRIA

Below is & list of organisations that can support tamily tracing in the EL+
countries. These onganisations are recommended by the Dublin Unit
because they cooperate with them regularly.

These organisations can be contacted to facilitate family tracing and 1o
speed up the collection of relevant information.

Cooperation on family tracing
The Federal Office cooperates with the Federal Agency for Reception and

Suppaort Services in matters of family tracing, Furthermore the Red Cross in
Austria also conducts famdy tracing.

Contact details

Name of organisation: Federal Agency for Reception and Support Services.
Website: www.bbugv.at

Email addreas: rks traiskirchen@bbu gv.at

Phone number: +43 & 008 08 005

T S

Name of organisation: Red Cross Austria

Website: hips.iwaw roteskreuz atich-brauche-hilfe/r estaring-family-
ks,

Email: racing@roteskreuz at

Number: +43 1589 00 126; «43 1589 00127
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